knihy

a spoloc¢nost

Tri (moZné) = SRR Kozmic! ki : H
pohlady do duge = = avantgarda =

a jej ramovanie

druhy rod¢ni

A 4 /v
Doéverné narazky
na nedoveru
Co spdsobuje tipadok
vSeobecnej dovery
a dovery v institucie, ktoré
maju chrdnit prospech
verejnosti?

Dorota Sadovskd, bez ndzvu

Kultara ako
sucast [udskej
bioldgie

O kulture a mechanizmoch
jej sirenia zatial vieme
velmi maélo.

Symbidza —
zaklad zivota?

Svet je maly,
mesto je velké

Idea urbanolégie srbského Vyvracia Lynn
architekta Bogdana Margulisova
Bogdanovica darvinizmus?

k
20 Sk
20 K¢

10/
2005

Zuzana Kusa:
Doverné narazky
na nedéveru

Lubomir Tomaska:
Kultura ako sucast
Tudskej biologie

Dezider Kamhal:

O dobrom ,,synovi
polskej sTachty“ a zlom
,viedenskom Zidovi“

FrantiSek Gyarfas:
Chyteni do vlastnych sieti

Miroslav Marcelli:
Svet je maly, mesto je velké

Nora Babejova:
Legenda alebo dejiny?

Stefan Srobar:
Korene cirkevnej krizy

Fedor Gal:
Rétorika vojny

Peter Salner:
Dve strany jednej minulosti

Juraj Krajcovic:
Symbidza — zdklad zivota?

Ivan Zucha:
Tri (mozné) pohlady
do duse

Daniel Grun:
Kozmickd avantgarda a jej
ramovanie

Sylvia Porubanova:

7e

My a ,ti inf

Roman Brat:
Pol metra Marqueza

Lydia Kokavcova:
(Vychodo)Berlinsky luster

Fedor Ciampor:
Hladanie pravdy medzi
nebom a Zemou

Celozivotni sprievodcovia
Miroslavy Kovarovej

08

771336"5580



Doverné narazky na nedoveru

Ked v zévere filmu Manhattan Tracy
nabdda Isaaca, aby vacSmi doveroval
Tudom, z jeho uhybajticich odi je jas-
né, Ze to nepdjde. Ako by mohol verit
ostatnym, ked pochybuje o vlastnej
uprimnosti a vie, ako sam zlyhava pred
vabeniami zivota?

Dovera je o$emetnd zaleZitost. Cim
neistejsi svet, tym viac pocut vyzvy
k dovere. Tym vacSmi sa investuje do
vyskumu verejnej mienky a zistuje,
ako rastie a klesa dovera v politikov,
politické strany a institicie. Hovori sa,
Ze spolocenska dovera stmeluje mo-
derné spolocnosti a je tiez mazivom,
ktoré ulahcuje ekonomické transakcie.
Demokracia je kos s kraslicami a bez
dovery v oporné institicie ludia buda
unikat do uzavretych malych svetov
lokdlneho vyznamu a fundamentalis-
tickych vier. Systém sa mbze zvratit
a nahradit ho moze autoritarsky rezim
vodcovského typu ¢i dokonca vojenska
chunta. A ako hovori Martin Klein: , Kto
vam vrati dalsie roky zivota?“

Pravidelné monitorovanie dévery
je preto dolezité takmer ako meranie
EKG pacientovi chorému na srdce. Na
zdroje dovery sa pytame zriedkavejsie.
Dovera totiz Casto rychlo chradne, ak
zaCneme uvazovat, ¢im je podloZena.
Nie je Tahké uniest zavery tivah o tom,
ze sama doévera je babica, ktora k ndm
privadza svet.

Erik Erikson opisal zakladnu dove-
ru ako vysledok prvej z 6smich skusok
vztahu jednotlivca k svetu. Rozvija sa
vdaka pravidelne prichdadzajtcej titeche
opatrovatelov a ako pocit relativnej ne-
zranitelnosti je podstatna pre dalsi rast
uz tym, Ze zmiernuje uzkosti, ktoré pri-
nasaju dalsie zivotné skusky, v ktorych
pojde o nasu autonémiu, tvorivost, od-
danost ¢i osobnu integritu.

Podla Anthony Giddensa je v detstve
nadobudnuta doévera zakladom pocitu
skutocnosti. Vdaka tejto ontologickej
istote mdme odvahu na skok k vse-
obecnej dovere — k dovere k ludom ako
takym, institicidm ¢i technologickym
systémom, ako su letecka doprava ci
Cisticka vody.

Ako tento skok vyzera? Ak uvazova-
nie o zakladoch presvedcenia, ze nase
pocity su skutocné, sposobuje utrpenie,
rovnako zufalé je neuvazovat o tom,
kde sa berie d6vera presahujica svet,
ktory pozname aj poslepiacky. Bolo by
nebezpe¢né trvat na nahlade, Ze vSe-
obecna dovera je skok a pre priatelsky
vztah k technolégidam a demokratickym
institdcidam dostac¢uje nezna starost-
livost v detstve a ze skeptici a pétravi
zurnalisti pochybuji o poctivosti moc-
nych preto, ze v detstve nemali perinku
dévery dostatocne nadychant.

Nastastie, takéhoto poklesku vo vy-
svetlovani sa eSte nedopustame, hoci
zludovely psychoanalyticky sklon pre-
suvat zodpovednost za bolesti Zivota
na rané detstvo si osvojil uz i konzerva-
tivizmus, ktory by rdd poveril rodinu aj
bojom s vtacou chripkou.

Pozrime sa, aké vysvetlenia mame
este k dispozicii. Georg Simmel, kto-
ry sa témy vSeobecnej dovery dotkol
asi prvy, v nej videl podmienku Zivo-
ta v anonymnej mestskej spolocnosti.
Vidiecan zije v bezpe¢ne ohmatanom
svete a cudzie si tctivo drzi od tela.
Mestsky clovek vSak denne vstupuje do
pocetnych vymen s neznamymi [udmi
a aby nezabrzdil kolobeh mestského Zi-
vota, musi sa obist bez ich dokladného
poznania a pristupovat k nim na zakla-
de $tandardizovania a typizacie. K ne-
zndmym sa sprava ako k zndmym, vo
svojom spravani predvidatelnym oso-
bam len na zaklade niekolkych indicii.
Dévera, s ktorou nardbame s abstrak-
ciami ako so spolahlivymi zastupcami
skuto¢ného, sa zda byt iného druhu
ako kukla rodinného bezpecia. V do-
vere, na ktorej je postaveny moderny
zivot, vidia mnohi autori nasledujuci
Simmela skor odhodlanie k riziku nez
dovercivé oc¢akdvanie.

Dovera v moderné ustanovizne
a anonymnych druhych sa zaklada
na viac, ¢i menej vedomom potlaceni

pochybnosti, ¢i na suspendovani ne-
dovery. Dovera je teda zmes znalosti
a ignorancie. Pomaha zjednodusovat
socidlnu zlozitost. Nedokaze elimino-
vat neistotu, ale umoznuje ,Zit s...“.

Polsky socioldég Piotr Sztompka,
ktorého koncepcia dovery ovplyvnila
aj slovenskych spolocenskych vedcov,
preto definuje déveru ako urcity druh
hazardu - ako odvahu k riziku, podpo-
rovanu spoloc¢enskou kultirou dévery
a osobnou kalkuldciu vonkajsich pod-
mienok. Velky ohlas ziskalo vsak naj-
ma Sztompkovo vysvetlenie, Ze existu-
juce ekonomické a politické tazkosti
transformujicich krajin st vysledkom
nedostatocne rozvinutej kultiry do-
very, t. j. toho, Ze normativne zavazky
doéverovat a byt doveryhodny nepre-
vladaju v socidlnej nalade tychto spo-
lo¢nosti. Sztompka vsak nie je kultirny
pesimista a v 90. rokoch zastaval dnes
uz simplicitne vyznievajucu, ale vtedy
pritazlivd vieru, Ze ,,demokratické a tr-
hové reformy roztocia sebaposiliujuci
mechanizmus, vdaka ktorému si poli-
tické a ekonomické institicie vynutia
obrodu moralnych veci“.

Treba priznat, ze Sztompkova kon-
cepcia vysvetlujuca hospodarske tra-
penia a problémy s ¢istotou politického
Zivota nizkou kultirou dévery md pre
zivot spolocenského vedca nepopie-
ratelné prednosti. Jednak tym, Ze ne-
ziada, aby vo vysvetlovani problémov
vykroc¢il za zabehanu rutinu vysku-
mov verejnej mienky. A urcite aj tym,
ze mu nakloni vladnuce elity, ktorym
nestipa do svedomia a, naopak, zod-
povednost za problémy, na ktorych sa
podielajd, prestiva na nizku vSeobecnt
déveru. Politické elity musia expertov
— sztompkovcov milovat: nentitia ich
ospravedliovat sa fudom za tazkosti,
ktoré im vladnutim spésobujy, ale vda-
ka ich pomoci m6zu nebohych obc¢anov
aj pokarhat: Kde by sme mohli byt, ke-
by do hospodarskeho a spoloc¢enského
stroja nesypala piesok vasa nedovera
a pesimizmus, vasa (lebo pomaha, zial,
aj Havel) hlupa nélada!

Necudo, Ze v poslednych rokoch ¢i
dekadach patrili podobné kulttirne vy-
svetlenia spolocenskych javov k najuzi-
vanej$im. Mnohé vlady a politické or-
ganizacie hojne podporuju a vyuzivaju
vyskum tzv. socidlneho kapitalu, ktory
spaja nedoveru s nizkou obcianskou
aktivitou aj preto, Ze jeho prostrednic-
tvom mozu informovat verejnost, Ze z1é
veci v spolo¢nosti zapri¢inuje jej pasivi-
ta, nedostato¢na obcianska participa-
cia ¢i dobrovoInictvo. Politicki vedci Bo
Rothstein a Eric Uslaner vSak tvrdia, Ze
tento argument nie je dobre podlozeny
a velkému poctu Stadii sa nepodarilo
najst stvislost medzi vSeobecnou dove-
rou a obc¢ianskou ¢i politickou partici-
paciou. Navyse je tu aj zistenie, Ze vel-
ki mieru participacie a dobrovolnictva
mozno najst napr. v USA v skupinach,
ako su ndbozenski fundamentalisti
a rasisti, ktoré ostrym rozliSovanim
medzi nami a nimi mimoriadne $kodia
vSeobecnej dovere.

Uslaner a Rothstein upozornujy,
ze pri vysvetlovani rozdielov v miere
zovSeobecnenej d6very v roznych spo-
lo¢nostiach sa pozoruhodne obchadza
jej suvislost s ekonomickymi nerovnos-
tami, hoci dovera a rovnost vyznamne
koreluju. Po prvé: optimisticky pohlad
na budicnost je jednym z klicovych
determinantov dovery a menej je opod-
statneny tam, kde st vicsie ekonomic-
ké nerovnosti. Po druhé: rozdelovanie
zdrojov hra klicovu ulohu pri vytvara-
ni presvedcenia, Ze fudia majt spoloc-
ny osud a podobné zakladné hodnoty.
Podla ich zaveru sa dovera nemoéze
rozvinut vo vysoko hierarchickej spo-
lo¢nosti a nemoze byt mazivom spolu-
prace v spolocnostiach zalozenych na
rigidnom triednom rozdeleni ¢i inych
podobnych rozstiepeniach.

Spojené staty a dalsie krajiny s vel-
kymi nerovnostami su prikladom
prilnavosti nerovnosti a nizkej spolo-
censkej dovery (i ked niekedy pre nas
az prekvapivo vysokej dovery v poli-
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Erich Lessing, Vznik osi Nemecko - Francizsko, 1951

tickych vodcov a médid). Podla vysku-
mov sa medzi nimi vytvara zacarovany
kruh: nerovnosti plodia nedéveru a ne-
dovera vedie k neochote podporovat
politiku zmiertiovania socidlnych roz-
dielov. Ukazuje sa, Ze adresné socialne
politiky, opierajice sa o predpoklad
zneuzivania socidlneho systému, dalej
prehlbuji materidlnu aj moralnu dis-
tanciu medzi spoloCenskymi vrstvami.
Podla Rothsteina, Uslanera a dalSich
najtcinnejsie pri znizovani nerovnosti
su univerzdlne socialne programy, kto-
ré poskytujud podporu vSetkym vrstvam.
Takéto programy maju vsak oporu len
v spolo¢nostiach s vysokou vseobecnou
doverou a nésledne tuito vSeobecnu do6-
veru eSte posilnuji.

Popri nerovnostiach mozno vyme-
novat aj dalsie Cinitele, ktoré spésobu-
ju upadok vseobecnej dovery a dovery
v institdcie, ktoré maji chranit pros-
pech verejnosti. Okrem najcastejsie
uvadzaného a svojim vyuzitim sporné-
ho odkazu na nedostatok obc¢ianskeho
angazovania st tu dalsie odpovede. Vy-
skumy ukazuju, ze dovere skodi centra-
lizacia rozhodovania, pretazenie vlady
a neschopnost poskytovat sluzby, ktoré
sa verejnost naucila ocakavat. Nepro-
spieva jej rast individualizmu, ktory
odvracia pozornost od spolocenstva
a neddveru v Stat, socidlne zabezpe-
Cenie a verejné sluzby ma takpovediac
v ,povahe“. Nie je tajomstvom, Ze ju
nezvysuje neschopnost a necestnost
politikov a ani hospodarsky upadok.
Na déveru negativne posobia aj niekto-
ré dosledky modernosti a globalizacie
ako Coraz zlozitejsia a tazsie pochopi-
tel'na spolocenska realita, fakt, Ze ludia
su nuteni doverovat Coraz vacSiemu
poCtu expertov, a monopolizovanie
vedenia, nad ktorym strdcaji moc aj
sami experti (Beck). VSeobecnu doveru
a doveru v institdcie zniZzuje aj preli-

nanie vedeckej, komercnej a politickej
sféry. A dovere Skodi aj to, ¢o sa zda byt
jej zachranou - rast verejného vedenia
— ¢im vyssie vzdelanie a kognitivna mo-
bilizacia (Inglehart, 1990), tym rastie
sklon verejnosti pochybovat a vyjadro-
vat nespokojnost.

Vyskum spolocenskej dovery sa teda
nemusi nutne sustredif na zistovanie
dovery, ktort prezivaju alebo neprezi-
vaju jednotlivci, ale moze sa zamerat aj
na vlastnosti a procesné aspekty spo-
lo¢enského systému, ktoré sposobuju
eroziu dovery, alebo na skimanie in-
Stitucionalizacie neddvery, ktora, ako
tvrdi Mattei Dogan a mnohi dalsi, je
predpokladom praktického udrziava-
nia principov demokracie.

Institucionalizacia nedovery je
kostrbaty vyraz. Je technoldgiou zapa-
su sucasnych demokratickych spoloc-
nosti o déveru svojich obyvatelov. Je
pravda, Ze zlaté dno m4d eSte stale pra-
ca najroznejsich reklamnych agentov,
Stylistov a vypchavkdrov, ale ti Coraz
vacsmi zlyhdvaju pri vylepSovani legi-
timity politickych elit. Uz nepomdha
ani prikorenenie r6znymi expertmi ¢i
aspon ich stanoviskami. Experti sa ukd-
zali verejnosti ako predajni alebo neisti
v otazke faktov, a to znizuje legitimitu
rezimov, ktoré sa o nich opieraju.

Velku krizu legitimity opretej o ex-
pertov a expertné vedenie prezivala od
druhej polovice 90. rokov 20. storocia
Eurdpska unia (spolocenstvo). Vy-
chodiskom sa mali a maju stat zdsady
obsiahnuté napriklad v Deklaracii ¢.
17, ktora je pripojend k Maastrichtskej
zmluve. Tato deklardcia uzndva, ze
ytransparentnost rozhodovacieho pro-
cesu posilituje demokraticky charakter
institucii a doveru verejnosti v Statnu
spravu“ a Ze ,,obcania potrebujd infor-
macie, aby mohli posudit vykon svojich
politickych zastupcov, aby sa zaistilo

skladanie uctov verejnych predstavite-
lov a aby mohli efektivne participovat
na prebiehajticej verejnej debate, ktora
je sucasfou kazdej zdravej demokra-
cie®.

Demokratické delenie sa o moc s ob-
¢anmi, tento velky EU projekt a sen, je
rozpornym vitazstvom. Je v nom zabu-
dované vedomie straty jednoznacnych
rieSeni, nemoznosti predvidat dosledky
rozhodnuti a strach niest zodpovednost.
A tiez vypocitavy kalkul, Ze rozlozena
zodpovednost a znejasneny ter¢ rozhor-
Cenia postihnutych negativnymi dosled-
kami rozhodnuti ¢i objavov prispieva
k stabilite systému.

Aj u nds sa jazyk na vSetkych trov-
niach verejnej spravy obohacuje o vy-
razy ako medzisektorovy dialdg, rast
transparentnosti a ddvanie odpoctov. To
moze naznacovat postupné instituciona-
lizovanie rozsirujucej sa moznosti verej-
nosti podielat sa ak nie na rozhodovani,
tak aspon na kontrole spravy verejnych
veci. Moze vsak ist len o mimikrové vy-
razivo, dokumentujtice vybornu prispo-
sobivost politickych a byrokratickych
elit, ktoré nadalej pevne drzia veslo.

Preto je trochu riskantné vidiet v bu-
dovani néstrojov raciondlnej nedovery
signal na zadrzanie pochybnosti, ktoré
mame o bezthonnosti spravcov verej-
nych veci. Zotrvavat v drasajicej ne-
istote sa vSak nikomu nepaci pridlho.
Ani pochybujticej slovenskej populdcii,
ani Woodymu Allanovi. Ak sa verejnosti
chce odlozit pochybnost a zacat sa spo-
liehat, sociol6g sa moze len prizerat. Mal
by sa vsak pokusit prehovorif varovne,
ak suspendovanie ned6very organizujt
samotné institucie. Kedy sa to deje? Ked
nas politici ako Tracy vyzyvaju k d6vere
a ked institticia spokojne prehldsi: Som
najlepsia — niet inej alternativy.

Zuzana Kusa
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I iez sa vam to Casto stava? Teda,

ze stretnete kolegu, ktory s ttrpnym
pohladom unaveného ¢loveka na vas
okamzite vychrli plejadu problémov,
s ktorymi zapasi. Je nesmierne zane-
prazdneny, ma samych neprajnikov,
ktori nedokazu docenit jeho vynimoc-
né schopnosti, ukradli mu auto, jeho
syn prepadol, manzelka ho tyra a tré-
pia ho zalidocné kyseliny. Vy uz vie-
te, Ze najlepsie bude, ked sa mu tiez
zverite so svojimi problémami. Nie
preto, Ze by ho azda zaujimali vo svo-
jej konkrétnosti. Staci, Ze ste na jednej
lodi vezicej nepochopenych, nedo-
cenenych, chorych a prepracovanych
nestastnikov, ktorym sice nesmierne
prekdza na Slovensku pestovany kult
priemernosti a maju hlboky odpor ku
klientelizmu a korupcii, ale nemaji

kultura

Sancu s tym ni¢ urobif. Ved pracuju
v tych istych institiciach, sedia v tych
istych komisiach, a chodia tymi istymi
elektrickami, ako ti ,,z1i“, proti ktorym
sa neda bojovat.

Tento masochizmus je dost Casty
na to, aby mohol byt oznaceny za ste-
reotypny. Ide o vysokoinfek¢ny kul-
turny variant, ktory ma v slovenskych
redlidch nadpriemernt reproduként
schopnost. Ako takéto varianty vynika-
ju? Ako sa siria a fixuju? Aka je ich dy-
namika? Zdalo by sa, Ze odpovede na
tieto otazky su trivialne. Ved kulttire
kazdy rozumie, kazdy ma na nu kvali-
fikovany néazor. Nedavno sa napriklad
na strankach slovenského mienkotvor-
ného dennika objavil ¢lanok, ktorého
stcastou boli nasledujuce riadky: ,,An-
tropoldgia chape kultiru ako nahradu
za instinkt, o ktory sme na rozdiel od
ostatnych tvorov prisli. Ak to velmi
zjednodusim na ukor zvierat, tak ony,
aby prezili, si dejiny svojho druhu
odovzddvaju cez instinkt, kym [udia to
musia robit cez kulturu. Je to pracne,
lebo si v mene prezitia druhu, v na-
Som pripade ndroda, musime kultiru
odovzdavat z generdcie na generaciu
bez pomoci génov a este k tomu pridé-
vat aj dalSie vrstvy. Viera v to, Ze aj pre
kultdru plati zdkon neviditelnej ruky
trhu, ktord samocinne zariadi jej priro-
dzeny, a preto spravny vyvoj, je vierou
v geneticky princip z riSe zvierat, nie
Tudi“ (SME 25. 6. 2005). Jednoducho,

man evolution) dve z najoriginalnej-
Sich autorit zaoberajtcich sa kultirnou
evoluciou Peter J. Richerson a Robert
Boyd, pre ktorych je ,kultira mentél-
ny stav (vedomy alebo nevedomy),
ktory ovplyvnuje spravanie jednotlivca
a ktory je ziskavany od ostatnych pri-
slusnikov populacie prostrednictvom
ucenia, imitacie a inych foriem socidl-
neho prenosu“. Dolezité je, ze do takto
vymedzeného pojmu je mozné zaradit
Siroky repertodr aktivit, vratane ume-
nia, vedy, politiky ¢i v ivode popisané-
ho sebabicovania.

Azda najpoucnejsim odkazom Ri-
chersona a Boyda je, Ze takto defino-
vana kulttra je sti¢astou [udskej biolo-
gie. Kultirne fenomény sa odvijajui od
nasich biologickych dispozicii, ktoré
sme ziskali ako vysledok biologickej
evolucie. Kultirny prenos je zavisly
od nasej schopnosti vidiet ¢i pocut,
ktora je determinovand geneticky;
bez génov by sme neboli schopni imi-
tovat a ucit sa; gény su zdkladom na-
Sich emdcii, pomocou ktorych casto
vyhodnocujeme uspesnost prislusné-
ho kulturneho variantu. Na druhej
strane kultura vytvédra pre Tudi $peci-
fické podmienky, v ktorych prebieha
selekcia genetickych variantov. Co je
pre nds unikatne v porovnani s inymi
zivymi organizmami je zaver, Ze nasa
biologicka evolucia prebieha v kon-
texte evolucie kultirnej: [udské gény
a kultdra ,ko-evolvuja‘.

Co je pre nds unikdtne v porovnani s inymi i-
vymi organizgmami, je zdver, Ze nasa biologickd
evoliicia prebieha v kontexte evoliicie kulttirnej:
ludské gény a kultura ,ko-evolvuju’.

v otdzkach kultiry a mechanizmov jej
Sirenia a jej nezavislosti od génov ma
kazdy s¢itany clovek jasno.

Citované riadky su ukazkou, ze
bazélna intuicia a zopdr mintit strave-
nych na internete su ¢asto pouzivany-
mi technikami na produkciu textu so
vseobjimajicou hlbokou vypovedou,
zaroven vsak bez jediného tvrdenia,
ktoré by zodpovedalo realite. Kultira
nie je nahrada za instinkty; kulttru si
neodovzddvame v mene zachovania
naroda; ku kultirnemu prenosu potre-
bujeme gény a v kulttirnej evoltcii sa
uplatiiuja do velkej miery analogické
mechanizmy ako v evolicii biologic-
kej. A predovsetkym, o kulttire vieme
zatial zalostne mélo.

Primarnym problémom je, ze tak
ako je vSeobecnym zvykom, aj tu mani-
pulujeme s pojmom, ktory sa nam zda
taky trividlny, Ze je absolutne zbytoc-
né zaoberat sa jeho vyznamom. Ved
ktoze by uz nevedel, ¢o je kulttura? Je
vsak velmi pravdepodobné, ze desat
nahodne vybratych a seridézne vzde-
lanych Tudi, by ju definovalo uplne
inak. Uspokojenie sa s predstavou, ze
vyznam pojmu je univerzalne znamy
potom vedie k formuldciam typu ,,Kul-
tura je unikdtna, hodnoty su univer-
zalne“, ktoré sa objavilo v uvode vyzvy
na zachranu slovenskej kulttiry. Odkaz
tohto tvrdenia, a bez zadefinovania
pojmu aj vyzvy samotnej, tak ostava
aj pre sympatizujiceho posluchaca/
c¢itatela znacne zahmleny. (Ambiciou
nemusi byt mat univerzalnu definiciu;
sta¢i sa dohodntit na definicii ,,prilezi-
tostnej“, aby bolo vSetkym zaintereso-
vanym jasné, k comu sa vyjadruji).

Prave definiciou kultdry zacinaju
svoju skveli monografiu Not by genes
alone (How culture transformed hu-

Fakt, ze kultirne zmeny su popisa-
telné ako vysledok evolu¢ného proce-
su, je predpokladom, Ze ich je mozné
modelovat analogicky ako v pripade
biologickej evolicie, teda matema-
tickymi nastrojmi, ktoré v evolucnej
biolégii ako prvi aplikovali Robert Fi-
sher a Sewall Wright. Len matematic-
ky aparat totiz dokaze popisat popu-
la¢nt dynamiku $irenia nielen génov,
ale aj vzorcov spravania. Pravdaze,

Sebastido Salgado, India, 1989

predpokladom na modelovanie dy-
namiky ¢ohokolvek, vratane vzorcov
spravania, je existencia empirickych
dat. Bez empirickych udajov je kazdy
popis fenoménu, ¢ uZ biologického,
alebo kultirneho, ¢irou Spekula-
ciou. Len na zdklade empirickych dat
je mozné experimentdlne testovat
zmysluplné hypotézy. Prave v tomto
zmysle je medzi biolégiou a vedami
zaoberajlicimi sa kultirnymi feno-
ménmi zna¢na asymetria.

Okrem nahodnych zdrojov variabi-
lity sa v kultdrnej evolicii uplatiuju
nendahodné mechanizmy. Jednotlivci
si lahSie zapamaétaji niektoré kultirne
varianty vdaka ich obsahu; to moze byt
vysledkom kalkulacie ziskov a strat pre
alternativy, alebo jednoducho preto, Ze
sa lahsie daju zapamaétat. Okrem toho
sa na rozsirovani{ kultdrneho varian-
tu Casto podiela nasa predispozicia na
konformitu. Nasa tendencia imitovat
uspesnych, prestiznych prislusnikov

Podobne ako v biologickej evoliicii aj v kul-

turnej podstatnu utlohu zohrdva premenlivost,
existencia variantov, medgzi ktorymi dochddza
k sutazi. Zdlezi od vlastnosti prostredia (hod-
notové nastavenie spolocnosti je jednou z jeho
casti), ktory variant bude favorizovany a kto-

ry eliminovany.

Publikacia kolektivu slovenskych
autorov pod edi¢nym vedenim Sone
Szomolédnyi Spolo¢nost a politika na
Slovensku s podtitulom Cesty k sta-
bilite 1989 — 2004 je ddlezitd prave
vdaka svojmu empirickému pristupu.
Je textom, ktory napisali kompetent-
ni Specialisti nielen pre odborné pub-
likum, ale aj pre mierne nadpriemer-
ne zdatného slovenského C(itatela,
ktory bude mat moznost konfronto-
vat slaboduché a povrchné texty, ku
ktorym sa dostava v nasom casop-
riestore s poctivo ziskanymi udajmi
tykajucimi sa slovenskej spolo¢nosti
a jej vyvoja v poslednych patnastich
rokoch. Podstatné je, Ze ziskané data
umoznuju autorom aj ich publiku for-
mulovat testovatelné hypotézy a aj
vSeobecnejsie odkazy. Napriklad:

Podobne ako v biologickej evo-
licii aj v kultirnej podstatna tlohu
zohrdva premenlivost, existencia
variantov, medzi ktorymi docha-
dza k sttazi. Ci je ten-ktory variant
,dobry‘, alebo ,zly‘, sa neposudzu-
je z mordalneho hladiska. Evolu¢nd
tspesnost jednotlivych variantov je
meratelnd ich reprodukcénou schop-
nostou, schopnostou $irit sa v popu-
l4cii. Zalezi od vlastnosti prostredia
(hodnotové nastavenie spolo¢nosti
je jednou z jeho casti), ktory variant
bude favorizovany a ktory elimino-
vany.

Variabilita m6ze byt generovana
ako nasledok dvoch typov procesov:
ndhodnych a nendhodnych. Ndhod-
nd variabilita je tvorend bud nepres-
nostami pri reprodukcii (kultirne
mutdcie), alebo ako nasledok kultur-
neho posunu (driftu), spésobeného
Statistickymi anomadliami na trovni
malych populdcii. Prikladom su dra-
matické nasledky rozhodnuti malo-
pocetnych ,narodnych elit“ na spolo-
¢ensko-politicky vyvoj (napriklad pri
rozdeleni Ceskoslovenska).

skupiny, s ktorou sa identifikujeme,
je evidentnd uz pri hrach deti a moze
podstatne ovplyvnit rozhodovanie [udi
pri parlamentnych volbach. Okrem to-
ho je jednou z viacerych pric¢in fixova-
nia v ivode spominaného bolestinstva,
korupcie a favorizovania priemernosti
v slovenskom casopriestore. Z toho na-
priklad vyplyva, Ze vzhladom na vysoku
koreldciu tychto vzorcov spravania so
spolo¢enskou tspesnostou ich nositelov
je znacne naivna predstava, ze ich elimi-
ndcia je len otazkou vymeny generacii.

Dalsi sice trividlny, ale ¢asto ignoro-
vany fakt: Kultirna evoltcia nie je tice-
lova, a preto nie je mozné predikovat jej
vysledky. Evolu¢ny potencidl v bioldgii
aj kulttre je sice podmieneny vycho-
diskovym stavom, ,historickym dedic-
stvom“, ale to samo osebe neumoziiuje
formulovat jednoznacni progndzu
ani len v relativne kratkodobej per-
spektive pitnastich rokov. ,Specialisti
zhodne predpovedali, ze konsolidacia
demokracie bude v tejto komunizmom
poznacenej Casti sveta omnoho tazsia
(ak bude vobec mozna) nez v juznej
Eurdpe a Latinskej Amerike“. Predpove-
de Specialistov vychadzali z toho, ze ,,...
dedic¢stvo dlhodobého vlddnutia komu-
nistickej moci nechalo tieto krajiny bez
kultdrnych predpokladov na tspesnu
demokratizaciu“. To, Ze sa tieto predpo-
vede zo zaciatku 90. rokov nenaplnili,
nielen zakopdva doktrinu historického
determinizmu na smetisko ideologic-
kych dejin. Poukazuje aj na to, ze o kul-
tire a mechanizmoch jej Sirenia vieme
zatial velmi malo a riadime sa skor
nasou intuiciou, postavenou na Speku-
lativnych argumentoch. Knihy ako Not
by genes alone alebo Spolocnost a po-
litika na Slovensku su esencidlne preto,
Ze buirajd nase intuitivne myty a tak nds
posuvaju o krocik dalej k vliastnému se-
bapoznaniu.

Lubomir Tomaska



O dobrom

,synovi polskej slachty*
a zlom ,,viedenskom Zidovi®

Ak nemate vo zvyku preskakovat uvody, mozno vés zarazi, koTko otdzok kladie Steven Lukes vo svojom predho-

vore ku knihe Jazyk a samota. Po jej precitani sa vam vSak bude zdat, Ze tych otdzok mohlo byt ovela viac.
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4 Preklad

Jif{ Musil

a Eva Musilova
4 CDK 2005
4 247 stran
4 479Sk

Hned na uvod, prisposobiac sa Stylu,
akym Gellner v knihe uvazuje a pise,
budem jednoznacny: dielo Jazyk a sa-
mota nevnimam ako pokus o portrét
dvoch odliSnych osobnosti, Wittgen-
steina a Malinowského, ale skér ako
zrucne nacrtnutd karikatturu. NavySe,
karikattru fikcii (o je zvlastny, samo-
statny druh), nie karikatiru postav
z mésa a kosti.

V Gellnerovom drasticky zjedno-
dusenom bipolarnom svete hra Witt-
genstein toho zlého a antropolég Ma-
linowski toho dobrého. ,,Chudak Witt-
genstein“, ,transcendentdlne ego“,
,vykoreneny a opovrhovany viedensky
Zid“ (tieto slovné spojenia Gellner
skutoc¢ne a hojne pouziva) sa totiz ne-
vymanil zo zajatia konfrontacie medzi
univerzalizmom a populizmom a jedi-
né, ¢oho bol udajne schopny, bol pre-
chod od ,filozofie, ktera popira exis-
tenci kultury, k takové, kterd tvrdi, ze
nic jiného neni“.

Malinowski, ,syn drobnej s$lach-
ty“ ¢i ,,Clen polskej dzentry“, mal viac
Stastia, pretoze vraj neabsolutizoval
ani jeden z dvoch typov ,socidlneho

a pojmového poriadku“ a navyse ho
pred Gellnerovymi verbalnymi roz-
sudkami zachrénilo to, Ze bol stcéasne
zastancom ,kultirneho pluralitného
nacionalizmu® a ,,politického interna-
cionalizmu®.

Nevenujme sa Malinowskému, ko-
niec koncov, aj Gellner mu venuje sot-
va Stvrtinu rozsahu knihy, sustredme
sa viac na jeho Wittgensteina.

Cloveka, ktory si Wittgensteina poc-
tivo a najma bez predpojatosti precita,
zarazia Gellnerove hrubé omyly a ne-
uveritelné dezinterpretacie, a moze
prist aj o posledné iluzie o narokoch,
ktoré treba vo vedeckej komunite spl-
nif na to, aby si niekto ,,spravil meno*
svojou kritikou, ako to bolo v pripade
prvej Gellnerovej knihy Slova a veci.

PravdaZze, nema zmysel akokolvek
ozivovat diskusiu, ktora kedysi pre-
biehala v anglickej tla¢i potom, ked G.
Ryle odmietol Gellnerove Slova a veci
recenzovat v cCasopise Mind. Kniha
Jazyk a samota je sice umiernenejSou
verziou toho druhu kritiky, kritiky, kto-
ra sa tyka skor uplatriovania vlastnych
schém - prilis ¢iernobielych na to, aby
boli pravdivé — a vlastnych dojmov,
zivotnych pocitov a ambicii ako fak-
tov, pojmov a vecnosti, napriek tomu
by som vsak ani ju nezaradil k dielam
vhodnym na odborné recenzie. Ryle
sa kedysi rozhodol spravne - ide jed-
noducho o iny zaner.

Gellner casto pripisuje Wittgen-
steinovi nazory, ktoré mozno vyvra-
tit uz jednoduchym poukdzanim na
text, a pripisuje mu postoje, ktoré su
v priamom rozpore so zndmymi bio-
grafickymi faktmi. Takychto vecnych
preslapov je v knihe tolko, ze pontka-
ju sancu tym, ktori by zasa pre zmenu
chceli odstartovat svoju kariéru mono-
grafiou o Gellnerovych omyloch.

Okrem Traktdtu a Filozofickych
skimani Gellner spomina ostatné
knihy a posmrtne vyddvané Wittgen-

steinove zvézky len vtedy, ked si chce
povzdychnut, zZe ide o ich ,zdanlivo
nekonecny prud“ (azda s vynimkou
jedného citatu z Malcolmovej knizky,

viac namahy, pretoze aj jeho kritike
Logicko-filozofického traktatu by pro-
spelo, keby si bol pozornejsie precital
Wittgensteinove Filozofické skiimania,
kde sa Traktat a jeho vychodiska kriti-
zuju ovela zdrvujtcejSie a najmé ovela
zasvétenejsSie, ako to robi Gellner. Kriti-
Zuju sa totiz zvnutra.

Vysvetlit Wittgensteinovu samo-
tu (tu by sa tiez patrilo rozliSovat,
v akom zmysle bol sdm) je skor uloha
pre psycholégov ako pre sociolégov
¢i socidlnych antropolégov. Napokon,
vsetky Casto sa opakujice pasaze o vy-
korenenom viedenskom Zidovi, ktory
mal na vyber len medzi liberalnym
univerzalisticko-atomistickym  posto-
jom a populistickym navratom ku ko-
refiom (¢o je akdsi spotvorena podoba

Vecnych preslapov je v knihe tolko, Ze pontikaju
Sancu tym, ktori by chceli odstartovat svoju
kariéru monografiou o Gellnerovych omyloch.

ktory sa mu hodi do krdmu). No uznaj-
te, komu by sa to vSetko chcelo ¢itat?
Rozhodne si vSak mal dat s citanim

rozhodovania sa medzi Gesellschaft
a Gemeinschaft), si skor prikladom
amatérskej psycholdgie ako socioldgie.

Alexandra Croitoru, zo série Rom, 2004 - 2005

Chyteni do vlastnych sieti

Albert-Laslé Barabasi predstavuje v knihe V pavucine siti nas svet ako splef cez seba polozenych sieti. Zhro-

mazduje priklady z najréznejsich oblasti od bioldgie, cez ekondmiu az po internet a vsade vidi podobnt jemnu

pavucinu. Skima ju a pontka zakony, ktorymi sa vSetky tieto siete riadia.

4 Albert-Laszlo
Barabdsi

4 V pavudiné siti

4 Preklad
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Dnes, ked siet internetu dobyja jed-
nu bastu organizacie spolocnosti za
druhou, je to fascinujuce ¢itanie. Vo
svojej hlbke to mozno nie je az také
revolucné ako napriklad memetika,
ale ,,ak sa nau¢ime mysliet v jazyku
sieti, mnohé stvislosti nadobudaju
nové, necakané kontury.

Barabasi zacina siefami, ktoré
dobre pozndme: sietami nasich zna-
mosti. Na sociologickych vyskumoch

ukazuje, Ze ,,pri hladani prace st slabé
socialne vazby doélezitejsie ako pevné
priatelstva, ... pretoze tie sa pohybuju
v rovnakych kruhoch... Tvoria malé
svety.“ Vacsina malych svetov nie st
izolované ostrovy. Su navzdjom pre-
pojené. Tym je mozné vysvetlit, preco
su takmer vSetci fudia na svete spoji-
telni na pat ¢i Sest krokov.

V spolocenskych sietach nemaju
vSetci rovnaké postavenie. Niekto-
ri Tudia maja vela kontaktov. To su
centrd, bez ktorych by siete fungova-
li omnoho menej efektivhe. Medzi-
ludské siete st uz dlho a intenzivne
skiimané, st vsak prili§ tazko mera-
telné. Mame vela znamych a zaziva-
me mnoho nahod. Vhodnejsi objekt
exaktného skiimania sieti je internet.
Cely je zalozeny na spojeniach.

Barabasi a jeho vyskumna skupi-
na sa koncom 90. rokov 20. storocia
ststredili na vyskum internetu ako
siete. Prezreli stdtisice internetovych
stranok a zistili, ze vac¢Sina z nich ma
iba par spojeni s inymi strankami. St
izolované v malych svetoch.

Avsak niekolko maélo strdnok udr-
Zuje miliény odkazov. To st srdcia in-
ternetu. Ony umoznuju, ak to je vobec
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mozné, dostat sa z [ubovolnej stranky
na ktortkolvek inti v priemere na de-
véatnast krokov. Siete s takymito vlast-
nostami Barabdsi nazyva bezskalové
siete a pripisuje im rad Specialnych
vlastnosti, ako je ,,mocninovy zakon
konektivity uzlov“, ,preferen¢nost
pripojovania“ ¢i ,,samoorganizacia“.
Vyskumom internetu sa podari-
lo dokazat zdkon bezskalovych sie-
ti, ktorého existenciu pozname uz
tisicroCia: ,,Bohati bohatni a chu-
dobni chudobneji.“ Pri raste inter-

Doélezita otazka, ktorou sa Barabasi
zaoberd, je robustnost sieti. Aku velkd
Cast internetu by bolo potrebné odstra-
nit, aby sa rozpadol na malé, nekomu-
nikujtce svety a prestal fungovat ako je-
den celok. Barabasiho modely ukazali,
Ze aj po odstrdneni 80 percent vSetkych
uzlov internet eSte stdle fungoval. Bez-
skélov4 siet je mimoriadne odolna voci
chybam.

Co sa vsak stane, ak nebudeme na-
hodne odstranovat lubovolné uzly, ale
sa sustredime iba na centrd? Uz odstra-
nenie niekol'kych centier rozmetalo siet
na izolované kusky. Proti cielenému
utoku je bezskalova siet velmi zranitel-
na.

Internetové stranky st spajané od-
kazmi, ktoré st jednosmerné. Ak z jed-

Barabdsiho kniha je stastnd kombindcia seridz-
nosti a senzacnosti. Nevyhyba sa matematickej
analyze. Poddva ju vsak jednoducho a zrozumi-
telne, respektujuc pripadny Citatelov nezdujem

o podrobnosti.

netu u vacsiny stranok pocet spojeni
takmer nerastie, avSak centra interne-
tu (jeho bohdci) ziskavaju stale coraz
viac odkazov. Tento trend plati bez
ohladu na to, ¢i ma internet miliardu
stranok alebo o dva roky neskor Styri
miliardy.

nej stranky vidime druhd, neplati to
obratene. Preto sa stava, Ze na niekto-
ré stranky neukazuje nijakd ind. Tieto
stranky su vlastne neviditelné. Odhadu-
je sa, ze vyhladdvace st schopné obja-
vit iba asi 40 percent vSetkych strdnok.
Vacsina dnesného internetu je bez zna-

Gellner piSe doslova: ,Byl by (Witt-
genstein) byval musel mit schopnost
myslet sociologicky a fici si néco jako:
tahle univerzalisticka/populisticka
konfrontace prostupuje habsburskou
kulturu, a proto tedy ma pro ty, kdo
jsou v ni vnofeni, silu nutkavého lo-
gického truismu, i kdyz ve skute¢nosti
nevycerpava lidské moznosti.“ Myslim
si, Ze aj na samom Gellnerovi a ,jjeho*
Wittgensteinovi, ba dokonca aj na ,,je-
ho“ Malinowskom by si psycholégovia
zgustli.

Gellnerova posledna kniha je teda
zaujimava skor literdrne. Gellner ma
cit pre napétie, dramatickost, kon-
flikt a najmé bipolaritu, ktord evoku-
je az manichejské videnie sveta. Ma
ostry jazyk — obcas za hranicou vkusu
— a provokativny $tyl, ma podmaniva
(lIebo jednoduchu?) viziu dejového
ramca a dokaze sa prihovarat bojovne
naladenym citatelom. PiSe dramatické
dielo, ktorého postavy, tak ako ich na-
skicoval, nemajti na vyber. Skoda len,
Ze nema pravdu. Napokon, pri beletrii
na tom az tak nezalezi.

Dezider Kamhal

losti presnej adresy nedostupna.

Hoci sa Barabasi venuje najmi vy-
skumu internetu, podobné siete obja-
vuje véade okolo nés. Sirenie sa virusov,
technologické inovéacie, kto s kym kedy
spal, pOsobenie proteinov v bunkach,
¢lenovia spravnych rad, herci v Holly-
woode, vyrobcovia a ich subdodava-
telia, to vSetko st podobné siete. Maju
svoje malé svety a vSemocné centrd. Ne-
musime presne vediet, ¢o sa v nich deje,
aby sme rozumeli ich zakonom.

Barabasiho kniha je $tastnd kombi-
nacia seridznosti a senzacnosti. Nevy-
hyba sa matematickej analyze. Podava
ju vsak jednoducho a zrozumitelne,
re$pektujuc pripadny Ccitatelov nezau-
jem o podrobnosti. Pribeh objavova-
nia zakonov sieti je podavany v malych
davkach, pripominajic dobrt detektiv-
ku. Je v nej mnozstvo pribehov, udalosti
¢i osobnych zazitkov. Vyborne sa cita.
Clovek si az povzdychne, kieZ by boli
také aj nase ucebnice. Bola by to radost
udit sa.

Barabasiho knihu je mozné odporu-
¢it kazdému, kto s obdivom, zacudova-
nim, znepokojenim ¢i fascinaciou sledu-
je obrovsky rozmach internetu. Nie je to
definitivna pravda o jeho moznostiach,
ale prezradi vela o principoch jeho spré-
vania sa. Moze byt zaujimava aj pre kaz-
dého, kto rad ¢ita zasvétené a navzdory
tomu zabavné knihy o svete okolo nés.

FrantiSek Gyarfas

recengie



Svet je maly,

mesto je velke
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Kam zaradit tuto knizku? Ako

pomenovat jej zaner, kde hladat jej
miesto v rozsiahlom poli literatiry
o meste? Text pozostava z hesiel, ktoré
boli povodne zoradené podla poradia
hlasok v azbuke a mali podobu aké-
hosi lexikénu mesta. Tato vonkajsia
podoba sa zacala vytracat uz vo vyda-
ni, kde azbuku nahradila srbska latin-
ka, ¢im sa len potvrdilo, Ze lexikalne
usporiadanie bolo iba hrou na simu-
laciu, hrou, kde odpociatku nechybal
ironicky odstup. Tym zretelnejsie je
toto volné, az anarchicky svojvolné
zahravanie sa s organiza¢nym princi-
pom lexikénov pritomné v slovenskom
vydani. Naozaj, akoze by to mohol byt
lexikén, ked sa tu vedla seribézne zne-
jucich hesiel (,architekt”, ,mestska
scéna“, ,most“, ,podoba mesta“, ,ze-
mepisnd Sirka“) nachddzaju hesld ako
,nebeska hojdacka“, ,ocelové konec-
niky“, ,otravena zaba“ alebo ,chromy
cert“? Akoze by to mohol byt lexikon,
ked aj pri tych seri6znejsich nadpisoch
nachadzame podnadpisy, ktoré seri6z-
nost okamzite spochybriuji a pripomi-
naju, ze architekta stari Gréci pokla-
dali aj za stavitela iluzii a Ze mestska
scéna moze byt obscénna?

Srbsky architekt, ,,urbanolég“ a mi-
lovnik miest Bogdan Bogdanovi¢ zhr-
nul fragmenty svojich starSich textov,
¢o vznikali v rozpati troch desatroci
az po zaciatok osemdesiatych rokov,
pozbieral utrzky knih, ¢lankov, ruko-
pisov a televiznych vysttipeni, aby im
dal podobu mozaiky, ktora nam z roz-
licnych pohladov a v rozli¢nych mier-
kach priblizuje priestor, kde takmer
vsetci Zijeme, mesto a jeho prostredie.
Do akej galérie tento obraz zaclenime,
ako vyjadrime svoje tuSenie, Ze za je-
ho fragmentdrnym zjavom je predsa
len nejaky jednotiaci princip? Ze nim
nie je princip lexikdlneho radenia, to
je jasné, ako ho vsak pozitivne vyme-
dzit?

Nase zneistenie pred touto otazkou
mozno prameni z tuSenia, ako velmi
v tomto pripade zlyhavaju Standardné
rozdelenia podla literarnych prejavov
a ako slobodne Bogdanovi¢ prekra-
Cuje hranice, ktoré sme si na zaklade
tychto rozdeleni zvykli pokladat za
priam prirodzené ramce zaclefiovania
a diferencovania kazdého nového tex-
tu. Na jednej strane tychto hranic sa
ocitli produkty teoretického zdujmu
o mesto: $tudie architektov, urbanis-

urbanologia

tov, sociolégov, demografov a vsetkych
dalsich, ktori k problematike mesta
pristupuju vybaveni S$pecidlnymi me-
tédami vyskumu, pojmovym aparatom
a celym teoretickym arzenadlom svojej
discipliny. Ak pocituju potrebu zo svo-
jej discipliny vysttpit a komunikovat
s niekym inym - a tato potreba sa pri
takom komplexnom sibore, akym je
mesto, ohlasuje skoro nevyhnutne —
tak sa obracaju na Specialistov z inych
disciplin. Architekt sa s niektorymi
otazkami obracia na urbanistu, urba-
nista na socioléga, sociolég na demo-
grafa. Nezriedka sa v teréne mesta ob-
javia problémy, pri rieseni ktorych sa
musia zist vSetci a navySe prizvat, na-
priklad, experta na verejnu dopravu.
Na pozadi tychto prilezitostnych dia-
l6gov sa potom cCrtd projekt integru-
jucej vedy, ktord by tymto kontaktom
dala systematickd podobu a pokusila
by sa spojit prispevky jednotlivych dis-
ciplin do jedného, sice otvoreného, no
teoreticky fundovaného celku. Tento
posun od roztrieSteného poznavania
mesta do $tadia vedy o meste sa nieke-
dy naznacuje vyrazom, ktory k mestu
a mestskému, k urbs a urbanus prida-
va logos: urbanolégia ma byt novou

uvazoval, ako by nazval predmet, kto-
rému sa chce venovat, napadol mu ten-
to vyraz, hoci sama urbanoldgia vtedy
eSte neexistovala. Da sa predpokladat,
Ze prihlasenim sa k urbanoldgii chcel
nielen unikntt z dosahu praktického
urbanizmu (ten bol, ako hovori, uz
vtedy zdénou politikov, velkych firiem
a kapitalu), ale vyjadrit aj pozitivne
smerovanie svojho myslenia, ktoré od-
pociatku prekracovalo ramce disciplin
a smerovalo k integrativnemu pohla-
du na mesto.

Zaradenie Bogdanovicovej knihy
medzi produkty teoretického pristupu
k mestu vSak okamzite vyvolava vy-
hrady a pochybnosti. Je sice pravda,
Ze sa hlasil k urbanoldgii a ze medzi
jeho pracami najdeme jednu, ktord
nesie nazov Urbs & logos, toto spoje-
nie mesta a loga vsak vzdy chapal po
svojom. Ten logos, ktory Bogdanovic¢
hladal v urbannom priestore, roz-
hodne nemal podobu schém a foriem
pripravenych zvonku prijat rozmani-
tost konkrétnych obsahov mestského
Zivota a vnutit im svoje usporiada-
nia. Nahliadnime do jeho knihy a po
prvych strankach zistime, Ze medzi
vSetkymi obsahmi tvoriacimi mestské

Vo vsetkych Bogdanovicovych textoch je pri-
tomnd obava o osudy mesta a presvedcenie, Ze
mesto méze ohrozit nielen vonkajsi nepriatel
zbesilo odhodlany zrovnat ho zo zemou, ale aj
vlastnd prosperita a nendsytnost, ktord v riom

potlaci zmysel pre mieru.

vedou, ktord poznanie mesta zhrnuje
a kladie na teoreticky zaklad. Neda sa
povedat, Ze by myslienka urbanolégie
bola Bogdanovicovi cudzia. Naopak,
sam hovori, Ze ked na belehradskej
fakulte na zaciatku svojho poésobenia

prostredie Bogdanovica mimoriadne
zaujimaju prave jednotlivosti; v jeho
chdpani to vObec nie su beztvaré zhlu-
ky, cakajice az im urbanisticka idea
prepozicia charakteristiky, skor plati,
Ze tieto jednotlivosti svojou origina-

Alexander Nikiporets, Petrohrad

litou a nahodnostou prepozic¢iavaji
dusu mestskému celku a robia z aglo-
meracie [udi a predmetov opravdivé
mesto. Preto medzi jeho ,heslami“
najdeme také malo teoretické, no pre
spoznanie mesta dolezité veci, ako st
klopaciky na dverach domov, staré lipy
alebo tiene. Je ndm jasné, ze tieto veci
a javy neuvadza preto, aby ozvlastnil
a drobnostami dekoroval velkd sché-
mu mesta; vystupuju na obraze mesta
ako jeho plnohodnotné sucasti, patria
k mestskému utvaru, patria do mesta,
ako donho patrime aj my, ¢o vsetky
tieto veci pouzivame. A mozno k mest-

stanoviska sa takto vzdy, aj pri pohla-
de na tie najdrobnejsie veci v pozadi,
vynara celok kultdry a fudskych dejin.
Stade prameni jeho usilie integrovat
fenomény mesta do spolo¢ného itva-
ru, stade vychadza jeho idea urbano-
logie.

To nijako neznamend, Ze by zatvaral
oci pred procesmi, ktorymi do mesta
vstupuju nové technoldgie, nové kapi-
talové investicie a s nimi aj nové poko-
lenia mestskych Tudi. Treba povedat,
Ze tento prilev sil, schopnosti a energif
vyvolava v Bogdanovicovi skor obavy
ako nadsenie. Jeho tivaha o meste bez

Pre Bogdanovica je mesto predovsetkym pred-
met na pougivanie: byvame v riom, sme v riom
usadent, ugivame jeho tiene, ked pdli slnko,

a jeho teplé miesta, ked je vonku zima.

skému zivotu patria va¢Smi nez ti, ¢o
sa mestom profesiondlne zaoberaju
a premienaju ho na nakresy, schémy
a vypocty. Bogdanovi¢ si na jednom
mieste kladie otazku, ¢o by sa stalo, ke-
by Interpol odrazu pozatykal vSetkych
urbanistov. Odpoveda si: ,Nestalo by
sa vobec ni¢, svet by sa nezastavil.”
Naozaj, svet mesta ma svoju vlastnu
dynamiku a svoje vlastné zakony, kto-
ré sa nedaju vtesnat do inzinierskych
modelov a kalkulov.

Pre Bogdanovica je mesto predo-
vSetkym predmet na pouZzivanie: by-
vame v 1ilom, sme v 1iom usadeni, uzi-
vame jeho tiene, ked pali slnko, a jeho
teplé miesta, ked je vonku zima. Zaro-
ven plati, Ze mesto uziva nds, Ze kazdo-
dennymi ¢innostami predlzujeme jeho
histériu a otvarame ju k buducnosti.
Zivot v meste sa takto prostrednictvom
kazdodennosti stdva participaciou na
kulturnej histérii. Ked ho pouzivame,
stavaju sa z nas kultirne bytosti.

Uvedomenie si tejto vzajomnosti,
tejto koexistencie a kohabitacie clo-
veka a mesta je mozno vychodiskom
Bogdanoviéovych tvah o meste. Z je-
ho slov sa dokonca da vytusit, ze ju
poklada za zdkladnd podmienku kul-
turneho vyvinu ludskej spolocnosti.
Mesto nemoOzeme premenit na pred-
met schém a vypoctov, pretoZe by sme
tak zredukovali vSetko, ¢im kultira
presahuje svet technokratickych mani-
pulacii a projekcii. Z Bogdanovi¢ovho

urbanistov pokracuje takto: ,,Mestd by
sa nadalej priSerne rozrastali, doprav-
né uzly by sa nadalej zauzlovali, erézia
tradi¢nej mestskej kulttry by pokraco-
vala rovnakym tempom, ani pomalsie,
ani rychlejsie, o erézii ludskych vzta-
hov nehovoriac!“

Vo vsetkych Bogdanovic¢ovych tex-
toch je pritomna obava o osudy mesta
a presvedcCenie, Ze mesto mo6ze ohro-
zit nielen vonkajsi nepriatel zbesilo
odhodlany zrovnat ho zo zemou, ale
aj vlastnd prosperita a nendsytnost,
ktord v iom potlac¢i zmysel pre mieru,
pozenie ho k nekontrolovanej expan-
zii a zbavi ho préave tych ¢ft, ¢o tvorili
jeho kultirnu a historicku osobitost.
Tato starost a toto nedobré tusenie je
pritomné aj v tych radostnych a pria-
mo pozitkarskych vyznaniach z lasky
k mestu. Jedno patri k druhému, o kra-
se miest a pozitkoch, aké ndm mesta
poskytuji, sa dnes asi neda hovorit
bez toho, aby sme nevnimali ohroze-
nia, ¢o prindsa vzrast moci a ekono-
mickej prosperity. V kazdom pripade
sa to neda z pozicie, aka pri svojich
tvahach o meste prijal Bogdan Bogda-
novi¢, tento uzivatel pdzitkov miest,
archivér ich minulych ¢ias, bezmocny
svedok ich nasilnych zanikov, zvesto-
vatel hrozieb, ¢o prindsa prosperita,
ale napokon a predovsetkym aj odda-
ny ochranca ich jedinecnej krésy.

Miroslav Marcelli



Legenda alebo dejiny?

Publikacia Slovéci v Presporku 1825 - 1918 obsahuje vybrané udalosti

z dejin Slovakov od poéciatku 19. storoé¢ia do vzniku Ceskoslovenského

v

statu v roku 1918. Najvacsim prinosom knihy st dobové ilustracie a foto-

grafie, ktoré tvoria viac ako jej polovicu. Vizudlne pribliZenie atmosféry

PreSporka poskytuje ¢itatelom moznost predstavit si, ako mesto vyzeralo

v minulosti a ako sa v nom asi zilo. Samotny text je nesdvislou kronikou

venujucou sa najmé opisu slovenského narodného hnutia od jeho pociat-

kov v 18. storoci.

Jozef Handk
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Zahadou zostdva, preco Hanak zvolil
titul knihy Slovaci v PreSporku, pre-
toze v knihe sa toho o Presporku do-
zvieme malo. PreSporok je spomenuty
v pripade, Ze tu boli aktivne osobnosti
slovenského narodného obrodenia,
zjavne s cielom dokazat slovenskost
mesta, a potom opat v suvislosti s ro-
botnickym hnutim, kedZe robotnic-
ky spolok Vorwarts mal aj slovensku

zlozku Napred. Kniha tiez poskytuje
zakladné informdcie o raste mesta,
jeho vzhlade a premene v rdmci in-
dustrializacie. Zvysok textu pokryva
udalosti, ktoré by sa dali povazovat za
historicky kontext, ale mnohé z nich
nemaju nijaké spojenie s Presporkom.
Jedinym dévodom ich zaradenia je
opéat dokazovanie tézy, ze politika
uhorskych elit mala za ciel ,,likvidaciu
slovenského naroda“. Nedozvieme sa
ni¢ o tom, ako Slovéaci spolujestvova-
li s ostatnymi etnickymi skupinami
v meste a ako definovali svoju identitu
v kontaktoch s Pre$porc¢anmi iného et-
nického povodu. Cela komplexna siet
mestského zZivota zahrmajuica jeho kul-
turu a politiku chyba.

Napriklad  vobec  nepocujeme
o Specifickej preSporskej identite,
ktord presahovala jazyk a formovala
sa viac na zaklade prindlezitosti k ur-
Citej socidlnej vrstve ako k etnickému
povodu. Tato identita bola taka silna,
Ze frustrovala nacionalisticky zmysTla-
jucich Madarov este aj zac¢iatkom 20.
storocia. Znalost madarciny v kruhoch
povodne nemecky hovoriacej elity bo-
la totiz obmedzend na verejné prejavy
uhorského vlastenectva a to aj napriek
meniacim sa Statistickym ukazova-
tefom (v ktorych madarskd etnicita
vzrastla najma na tkor nemeckej). Ge-
ografickd blizkost Presporka k Viedni
znepokojovala madarské elity, ktoré si
nikdy neboli isté lojalitou mesta lezia-
ceho na hranici Uhorska.

Handk vybral udalosti, ktoré pod-
poruju jeho zjednoduseny pohlad na
dejiny. Jeho zdmerom je ukazat, ze
v minulosti Madari ukrivdili Slova-
kom. Tazko sa zbavit pocitu, Ze cielom
celej ,,kroniky“ je stpis krivd spéacha-

nych na Slovdkoch v uz zndmom pri-
behu ,my proti ostatnym“ alebo ,kto
nie je s nami, je proti ndm“. Autor sa
vyhodne zbavuje zodpovednosti za
sposob prezentdcie ,historicky overe-
nych udalosti a procesov* hned v tivo-
de, ked tvrdi, Ze nie je historikom,
iba prezentuje objektivne skutoc¢nosti
v podobe kroniky.

Slovéci v PreSporku 1825 — 1918
nie je akademickd publikacia, Co je
zretelné z chybajliiceho pozndmkové-
ho aparatu a bibliografie, preto mozno
autorovi prepacit, zZe nechce citatela
zatazovat detailmi alebo podrobnou
historickou analyzou. Handak vsak zZivi
zastarandu historickd perspektivu, kto-
rd podla historika I'ubomira Liptédka
pochadza z obdobia po prvej svetovej
vojne. Slovenska inteligencia sa vtedy
sustredila prevazne na negativne Crty
Uhorska v snahe definovat sa v opo-

zicii vo¢i minulosti, aby tak vytvorila
jasne vymedzeny zlom. Tato perspek-
tiva prevazovala v slovenskej histori-
ografii a po roku 1948 sa k naciona-
listickej perspektive pridala triedna.
Po roku 1989 sa otvoril priestor pre
nové a roznorodé pohlady na minu-
lost a dejiny. Preto je na mieste polozit

Tento spOsob rozpravania nasich
dejin skor uzaviera ako otvara mi-
nulost pre budice generacie. Ked si
budeme opakovat, Ze sme vzZdy boli
obetami tych zlych ostatnych, tazko
sa dostaneme mimo detského obvitio-
vania tych inych za vsetko, ¢o sa nam
nepodarilo. Spésob, akym si paméta-

Tazko sa zbavit pocitu, Ze cielom celej Hand-
kovej ,kroniky* je stpis krivd spdchanych na
Slovdkoch v pribehu ,my proti ostatnym“ alebo
,kto nie je s nami, je proti ndm®“.

si otazku: dokedy este chceme pesto-
vat pribeh Slovakov ako bezbrannych
obeti nestastnych historickych okol-
nosti a Cierno-biely pohlad na nase
dejiny? Ina perspektiva neznamena,
Ze budeme popierat historicku realitu
politiky madarizacie uhorského statu,
ale fakty treba umiestnit do komplex-
ného historického kontextu. Potom
mozZeme prestat povazovat urcité de-
jinné udalosti za osobnti urazku.

Alexandra Croitoru, zo série Rom, 2004 - 2005

Korene cirkevnej krizy

Kniha Pavla Mareka s ndzvom Cirkevni krize na poé¢atku prvni Ceskoslovenské republiky (1918 — 1924) je sondou

do burlivého obdobia sprevadzajiceho vznik samostatného ceskoslovenského Statu po skondeni prvej svetovej

vojny. Kniha popisuje udalosti v rimskokatolickej cirkvi a evokuje pociatky formovania cirkvi ¢eskoslovenskej

a pravoslavnej na pozadi vyustenia ¢eského katolickeho modernizmu.

4 Pavel Marek
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Myslienka umiernenej reformy
rimskokatolickej cirkvi ako urcitej
reakcie na zmeny v spolocnosti sa
neobjavila az v suvislosti s revoluc-

nou krizou spojenou s koncom prvej
svetovej vojny a pociatkami Cesko-
slovenskej republiky. Marek ju tiez
kladie do suvislosti s katolickym
modernizmom. Istd nespokojnost,
kritika a navrhy na robenie zmien
a uprav v rimskokatolickej cirkvi sa
v Ceskom prostredi prejavuje (v no-
vej faze) od 90. rokov 19. storodia,
pricom nositelom tychto myslienok
je najmad mlada generacia duchov-
nych, ktori sa inSpirovali eur6pskym
katolickym modernizmom. Reakcia
na program katolickych modernis-
tov bola negativna. Zdkaz moderniz-
mu mal vplyv aj na ¢eské prostredie.
Encyklika papeza Pia X. Pascendi
dominici gregis (1907) rozvoj kato-
lickeho modernizmu sice zabrzdila,
ale nezastavila. Medzi predvojno-
vym hnutim Ceskej katolickej moder-

ny a opravnym hnutim zastitovanym
Jednotou katolickeho duchovenstva
v Prahe z rokov 1918 az 1924 exis-
tuje nepochybna suvislost a pevna
programova vazba.

Na jesenn roku 1918 sa skoncila
prvéa svetova vojna. Cechy zachva-
tila vlna antikatolicizmu. V ceskom
prostredi akoby akcelerovali trendy,
ktoré boli oznacené za sprievodny
znak rozvoja industridlnej spoloc-
nosti. Zalozenie Jednoty katolicke-
ho duchovenstva v Prahe v oktébri
1918 bolo spociatku iba pokusom
obnovit zakiazanu stavovsku (knaz-
ski)) organizaciu, ktord sa starala
o rieSenie pracovnych problémov
stazujucich duchovenstvu pasto-
ra¢né posobenie. Nevyhnutnost Ce-
lit protikatolickej vine bola na jar
1919 v pozadi formulacie programu

Pokusenie konzervativnych katolikov spociva
aj dnes v tom, ge chcu zachrdnit identitu cirkvi
cestou oddelenia od spolocnosti.

knihy a spolo¢nost | 10/2005

Jednoty, ktory nesie priznacny a vy-
stizny titul Obnova cirkvi katolickej
v Ceskoslovenskej republike. Ana-
lyza programu Jednoty jednoznac-
ne ukazuje nadvédznost na program
predvojnovej katolickej moderny
a suvislost s nim. Podla jeho tvorcov
rimskokatolicka cirkev nemoZe svo-
je pozicie obnovit dovtedy, kym ne-
uskuto¢ni urcité vnutorné reformy
a zmeny, nestane sa demokratickou
a narodnou inStiticiou odlicenou
od statu a nevytvori knazstvu zod-
povedajtice podmienky na pastorac-
né pdsobenie, ktorych stcastou bu-
de aj reforma celibatu. Ked program
Jednoty odmietla vysokd cirkevna
hierarchia, reprezentovana pape-
zom Benediktom XV., ¢eské katolic-
ke duchovenstvo sa rozdelilo na dva
nerovnako pocetné tabory. V prvom,
pocetne vdcsom, boli sklamané Sirsie
vrstvy reformne naladenych knazov,
ktori rozhodnutie péapeza prijali.
Aj nadalej citili nutnost uskutocne-
nia aspon niektorych reforiem, ale
zastavili sa pred autoritou papeza.
Druha skupina duchovnych na pépe-
zov odmietavy postoj k reformnému
programu katolickeho duchovenstva
reagovala najprv praktickou reali-
zaciou niektorych postuldtov bez
dovolenia, najma zavedenim cestiny
do liturgie a zrusenim celibatu kna-

me minulost, utvara nasu pritomnost
a budtcnost. Kniha sa zac¢ina ako roz-
pravka: v nadhernom idylickom raji
prirody kedysi zil pracovity, svedomi-
ty a mravny narod, ale potom prisiel
zly vlk a chcel vSetkych zozrat. Azda
je nacase, aby sme zacali rozlisovat
medzi rozpravkami, legendami a de-
jinami.

Nora Babejova

zov, takzvanou cestou ¢inu, via facti,
v presvedceni, Ze papez bude mu-
siet svoje rozhodnutie pod tlakom
reality (masové prijatie a rozsirenie
reformy) zmenit. Ked vsak tato tak-
tika zlyhala a vacsina kinazov sa od
takych praktik diStancovala, rozhod-
li sa rimskokatolicku cirkev opus-
tit a 8. janudra 1920 neceld stovka
z viac nez tisicky knazov zalozila
novu cirkev, ktord nazvala cirkvou
¢eskoslovenskou.

Osobne si myslim, Ze dnesnd
doba, poznacenda sekularizaciou
a pluralizmom, sa v mnohom po-
doba dobe, ktort vo svojej knihe
dokladne analyzuje jej autor Pavel
Marek. PokuSenie konzervativnych
katolikov spociva aj dnes v tom, Ze
chct zachranit identitu cirkvi cestou
oddelenia od spolo¢nosti. Emeritny
biskup z Insbrucku Reinhold Stecher
hovori o tendencii udrzat ,,pevnost
cirkvi“, ktora sa citi v sekularizova-
nom svete ohrozena vo svojich za-
kladoch, a preto sa snazi speviiovat
svoje hradby. Tak to bolo aj v dobe
modernizmu. Cirkev sa dnes bude
musiet usilovat o vytvorenie nového,
otvorenejsieho vztahu k spolo¢nosti,
v ktorej zije a ktorej ma odovzdat
posolstvo evanjelia.

Stefan Srobéar

recengie



Retorika vojny
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Keby ma na knihu Richarda Clar-

ka o stratégii vojny proti terorizmu ne-
upozornil $éfredaktor K&S, urcite by
som si ju neprecital. A hovorim rovno:
Nelutujem!

Prvych S$tyridsat stran som mal po-
cit, ze ¢itam nejaky triler alebo scenar
k akénému filmu. Autor, ktory sa tri
desatrocia pohyboval v top pozicidch
amerického bezpecnostného aparatu,
zacina svoje rozpravanie dramatickym
opisom udalost{ z 11. septembra 2001
rovno z krizového centra. Kltic¢ové po-
stavy dramy nazyva rodnymi menami
a hmyri sa to tam najvys$simi predstavi-
telmi americkej administrativy, rezor-
tu obrany, tajnych sluzieb a podobne.
S tizasom som ¢ital, aké redi tito ludia
viedli v case, ked sa rucali veZe Sve-
tového obchodného centra. M6j tizas
vsak nevyvoldvala ich nekompetencia
¢i zmétkovanie, ale to, Ze Clarke ,de-
konspiroval“ spicky krizového riadenia
USA, a spoOsob, akym definoval svoju
vlastnu rolu. Naozaj som mal miesta-
mi pocit, Ze doty¢ny autor je spiritus
agens americkej protiteroristickej po-
litiky. A to sam a nenahraditelny, vra-
tane takych rozhodnuti, akym je na-
priklad znovuotvorenie kapitalovych
trhov po masivnych teroristickych
utokoch. To nehovorim preto, Ze mam
pochybnosti o jeho role, ale preto, zZe
som si s konecnou platnostou uvedo-
mil, Ze zivoty Tudskych cervov zavisia
od formy velmi malého poctu elitnych
uradnikov. Od pociatku tiez citit, ze
autorove sympatie nie su na strane
sicasného amerického prezidenta
(o Clintonovi hovori s tctou a respek-
tom) ¢i FBI, alebo CIA a Ze vojnu v Ira-
ku, po tdtoku na Svetové obchodné
centrum v New Yorku, povazoval za
fiasko a nestastie eSte skor, ako noha

politika

amerického vojaka vstipila na irackt
podu. Americku exekutivu, prezidenta
Busha jr., tajné sluzby dokonca obvi-
niuje (zda sa, Ze pravom) z priameho
a dlhodobého bojkotu signalov o tom,
Ze al-Kaida udrie a Ze najlepsi ¢as na
fyzicka likvidaciu bin Ladina a jeho
Iudi sa uz minul. Niektorych Spicko-
vych politikov, napriklad Wolfowitza,
ktory bol centrélnou figtirou v aparéte
prezidenta Busha jr., stavia do pozicie
zlo¢incov, ktori okamzite po teroristic-
kych ttokoch v New Yorku ,,identifiko-
vali“ ako vinnika Irak.

Takze v prvej kapitole (pod pdso-
bivym nazvom Vypracte Biely dom) si
R. A. Clarke vybavil osobné ucty, aby
vzapati pristupil k meritu svojej knihy.
Stranku po stranke sa pred Citatelom
odvija hra, v ktorej sa nepouziva bez-
né ideologicka rétorika, v ktorej sa
nevyskytuje balast intelektudlskeho
zvazovania dobra a zla, nekonfrontu-
ju sa kultary, hodnoty, desatord. Tieto
Sachy su iba a vyhradne o vitazstvach
a prehrach. Clarke je American a ame-
ricky vlastenec celou dusou. Stoji obo-
ma nohami na svojej strane bojiska
a rozprava jasnou a jadrnou recou.
Napriklad: Sovieti boli v Afganistane
porazeni peniazmi vlad Spojenych
statov a Saudskej Arabie, americkymi
zbranami, dopravovanymi na miesto
pakistanskou vojenskou rozviedkou
a ,charitativnymi“ organizaciami. Tak
vznikli jednotky kmenovych bojovni-

vSechna priletét, fekl s ismévem. Ja-
kozto absolvent britské vojenské aka-
demie umél strategicky myslet. Kromé
toho miloval letadla. ,Ptivezete také
Sealth? A budu se v ném moci prole-
tét?".

Alebo takyto Clintonov preslov v ¢a-
se Somalskej krizy: ,, Posleme tam dalsi
vojaky, s tanky a letadly a vSim ostat-
nim, co budou potfebovat. Ukazeme
jim silu. A zaroven budeme dodavat
potraviny. KdyZ nas nékdo nasere,
mohutné odpovime. Donutime OSN,
aby se konecné predvedla a prevzala
to tam. Reknéte Butrusovi, Ze na to ma
ptl roku a ani o den vic.“ A este jedna
epizdda z iransko-irackej vojny v 80.
rokoch: ,,... v roce 1989, si letadlova
lod Spojenych sttt Vincennes splet-
la civilni dopravni letadlo s ttocicim
iranskym bojovym letounem a sestteli-
la jej, coz stalo Zivot 290 civilistl. Kdyz
jsem dostal tuto zpravu, pomyslel
jsem si, Ze to je konec nasi ,neutrali-
ty“ v irdnsko-iracké vélce. Podporovali
jsme Irak pomoci naSich zpravodaj-
skych sluzeb, dopravovali jsme jeho
ropu v kuvajtskych tankerech a ome-
zovali vojenské zasoby proudici do
Irdnu. Prohlasovali jsme se vSak za ne-
utrdlni. Ted, kdyz jsme usmrtili stov-
ky irdnskych civilist, jsem océekdval
okamzitou odvétu, jez nas zatdhne do
valky po boku Sadddma. Misto toho...
vadci irdnské revoluce prohldsili, Ze
pokracovani v boji by vyvolalo invazi

Clarke niektorych Spickovych politikov, napriklad
Wolfowitza, ktory bol centrdlnou figtirou v apa-
rdte prezidenta Busha jr., stavia do pozicie zlo-
¢incov, ktori okamzite po teroristickych titokoch
v New Yorku ,identifikovali® ako vinnika Irak.

kov a tak sa k nim v poslednej instan-
cii dostali aj rakety Stinger. A na tejto
pode, pohnojenej Koranom, vyrastla
al-Kaida. Netreba asi pochybovat, ze
to takto naozaj bolo.

Clarke hovori o medzinarodnej po-
litike veImi casto optikou ropy — kde
a ako je ohrozena jej tazba a co treba
urobit, aby nevyschli Cerpacie stanice.
Nemam dévody pochybovat, Ze takto
rozmyslaju aj najvyznamnejsi hraci
na globalnej sachovnici. Trochu sa len
hanbim, Ze som na to priSiel az teraz.
Napokon, ¢o ked sa ochrana nasich
civiliza¢nych hodnét zacdina prave pri
zdrojoch, ktoré poskytuju stabilitu na-
$im ekonomikdm? V kazdom pripade
vsak plati, Ze experti povazuju extré-
mistickych islamistov (a medzi nimi
predovsetkym wahhabovcov) za hlav-
nu pricinu sucasnej vojny proti teroriz-
mu. Wahhdbistické hnutie — a jeho deti
al-Kdidu a bin Ladina — vSak nezrodil
zaujem ropnych spolo¢nosti a Zapad.
To iba moderné technoldgie Zapadu
a globalizacia mu dali kridla. Rovnako
je zrejmé, zZe rozpad sovietskeho im-
péria ,,odsudil“ Spojené staty do roly
ich hlavného nepriatela. A kedze sme
s USA na jednej lodi, je islamisticky te-
rorizmus nas spolo¢ny problém.

Ano, budem sa musiet zmierit
s myslienkou, Ze nasa bezpec¢nost zavi-
si od Tudi, ako je napriklad Richard A.
Clarke, a to az do casu, kym nedojde
k radikdlnej zmene ludskej prirodze-
nosti, ku ktorej celkom ur¢ite nedojde.
A svet tychto [udi je naozaj mnoho sve-
telnych rokov vzdialeny od kabinetov
a katedier akademickych expertov.
Niekolko ilustracii: Prva je z Cias irac-
ko-iranskeho konfliktu, v ktorom este
boli USA na strane Sadddma Husajna:
.. omanského sultdna jsme nasli v Sa-
lalahu v pevnosti z patnactého stoleti,
stojici na bfehu mote. Jeho pohled byl
prilepen k CNN. Kdyz se k nam oto¢il,
bylo jasné, Ze ma informace o nasich
predchozich zastavkach a vi, Ze jej
budeme zadat o povoleni k umisténi
spousty letadel. ,OvSemZe mohou

Americ¢antl do Irdnu a irdnskd revolu-
ce by tak byla zmarena... Iransko-irdc-
ka valka skoncila.“

Clarkova kniha je vsSak predo-
vsetkym o stratégii vojny s teroriz-
mom. Ako praktik vie, Ze presadzo-
vanie prava v boji s terorizmom je
problematické, Zze  koordinovana
protiteroristickd politika ma velkého
nepriatela v zaujmoch a vzajomnej
rivalite tajnych sluzieb a v strachu po-
litikov zo straty sympatii verejnosti.
Dosledky boli vzdy tragické. Napriklad
eSte v roku 1994 analyzy CIA hovorili
o bin Ladinovi ako o ,zbohatlickém
synkovi, ktery si hraje na terorismus
tim, Ze posila $eky teroristim“. V tom
Case uz minimalne dva roky budovala

bin Ladinova organizacia v Bosne siet
finan¢nikov, logistikov, ,charitativ-
nych organizacii“ a tvrdych, surovych
a vyborne vycviCenych jednotiek af-
ganskych mudzahidov. V tom istom
Case, ked Americ¢ania — slovami autora
— o situdcii v Bosne iba pekne hovorili.
A stopy viedli do londynskej mesity vo
Finsbury Parku, do Islamskeho kul-
turneho centra v Milane, do Agenttry
pre pomoc krajinam tretieho sveta vo
Viedni, do Nadécie pre medzinarodnu
stuc¢innost v Chicagu, do Organizacie
pre medzindrodnu islamski pomoc
v Saudskej Arabii a podobne. Tieto or-
ganizdcie nerusene fungovali a pripra-

ského konfliktu neznic¢ila Sadddmove
gardy a iracky vojensky potencidl, aj
ked mohla. 2.) Bolo treba zlepsit stra-
tegicku poziciu Izraela tym, Ze sa osla-
bia pozicie jeho nepriatelov. 3.) Bolo
treba vytvorit arabsky demokraticky
stat, ktory by posluzil ako model pre
ostatné spriatelené arabské Staty. 4.)
Bolo treba umoznif americkym vojen-
skym silam, aby po dvandstich rokoch
konecne opustili Saudskd Arabiu, kde
sluzili ako protivdha irackej armddy,
ale stcasne vyvolavali silné protiame-
rické nalady. 5.) Bolo treba vytvorit
dalsi priatelsky nakloneny zdroj ropy
pre americké trhy a znizit tak zévislost

V ére globalizdcie by mal platit aj étos globdl-
nej zodpovednosti. Je vSsak mechanizmus vojny
proti terorizmu, ktory prezentuje Clarke a kto-
ry grejme verne odrdza realitu mocenskych zd-
pasov sucasnosti, tym, ¢o predstavuje globdlny
étos a globdlnu zodpovednost?

vovali akcie vratane tej z 11. septem-
bra 2001. Al-kaida jednoducho bola vo
vojne s nami ddvno predtym, nez sme
vedeli, ze nejakd organizacia s tymto
menom existuje.

A potom prisiel ¢ierny 11. septem-
ber 2001. Americkad sebaistota bola
otrasend a cesty k jej znovuobnoveniu
boli dve. Richard A. Clarke popisuje
situdciu pomerne plasticky. Pribeh sa
odohrava niekedy v roku 2002 a popri
Clarkovi v flom uc¢inkuje Randy Be-
ers, ktory S$éfoval protiteroristickym
aktivitdim americkej exekutivy: ,,... mi
Beers zatelefonoval z Bilého domu
a ptal se, jestli by se nemohl zastavit
u mé doma na drink a poradu... ote-
viel jsem si ldhev Pinot Noir z malého
vinafského podniku, ktery jsem obje-
vil v kalifornském udoli feky Russian
River. Kdyz se Beers usadil vedle mé,
jeho prvni slova znéla: ,Asi budu mu-
set skoncit. ... Misto toho, aby proti al-
-Kaidé podnikli vsechno mozné a vyte-
sili nasi domaci zranitelnost, chtéji, do
prdele, znovu vtrhnout do Iraku. V Af-
ghdnistdnu mdme jen symbolickou vo-
jenskou silu, Taliban se preskupuje, bin
Ladina jsme nechytili, ani jeho zastup-
ce, ani $éfa Talibanu. A oni tam nepo-
$lou vic vojékii... Ne, oni se drzi zpatky
a vyckavaji na invazi do Irdku. Dovedes$
si predstavit, jak moc to posili al-Kaidu
a podobné skupiny, kdyz budeme oku-
povat Irak? Od Irdaku nam ted nehrozi
zadné nebezpedi, ale presto si sedmde-
sat procent Ameri¢ant mysli, Ze to byl
Irék, kdo napadl Pentagon a Svétové
obchodni centrum. Chces védét proc?
Protoze vlada chce, aby si to mysleli!“.
Podla Clarka to boli Bush jr., Cheney,
Rumsfeld a Wolfowitz, kto chcel, aby si
to Americania mysleli. Prec¢o? 1.) Bolo
treba napravit neporiadok, ktory po
sebe zanechala vlada prezidenta Busha
starSieho, ktora pocas iracko-kuvajt-

Sebastiao Salgado, Brazilia, 1986

od Saudskej Arabie.

Zda sa, ze Beersovi a Clarkeovi tieto
dovody pripadali malicherné, resp. pre
invdziu do Iraku nedostato¢né. Mne
nie.

A na zaver dve celkom osobné po-
znamky: V poslednych mesiacoch
mnou zamavali dvaja autori — Richard
A. Clarke a Jiddu Krishnamurti. Za-
tial¢o ten prvy mi predstavil svet, kde
politicki vodcovia mavaju hodnotami
a ich vykonni dradnici pritom hraja
Sachy o zdroje a narodné zaujmy, ten
druhy rozpréava o stratégii vojny s tero-
ristom v nds. Na globdlnu sachovnicu
nedosiahnem, so sebou si to mézem
rozdat kedykolvek. Nesmiem vSak
pritom upadnit do intelektudlskych
Spekulacii. Vzapéti po precitani Clar-
kovej knihy som si totiz listoval v knihe
Johna Graya Al Kajda (Mlada fronta
2005). Autor, anglicky filozof, ma chce
presveddit, ze al-kdidu zrodili myslien-
kové konstrukty eurdpskych filozofov
moderného veku. Uz vidim bin Ladina
ako poctivo prichadza do British Libra-
ry, aby sa od Hobbesa, Hegela, Marxa
a dalsich poducil umeniu tvorby velké-
ho kalifatu.

Od zaciatku spojeneckej invazie do
Iraku som nemal pochybnosti. Bol to
zasah, ktory vyjadroval aj moj pocit.
Sadddm Husajn bol zlocinec, ktory
vrazdil a terorizoval vlastnych Tudi.
V ére globalizacie by mal platit aj étos
globdlnej zodpovednosti. Je vSak me-
chanizmus vojny proti terorizmu, ktory
prezentuje Clarke a ktory zrejme verne
odréza realitu mocenskych zapasov su-
Casnosti, tym, ¢o predstavuje globalny
étos a globalnu zodpovednost? Nie! Je
to iba zapas civilizacie, do ktorej pat-
rim. Citim sa byt jej prislusnikom, ko-
luje v mojich zilach, mam ju rad.

Fedor G4l
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Sestdesiate vyroé¢ie oslobodenia Osvien¢ima obratilo opét pozornost mé-

dii i verejnosti k redalidm smutne znameho koncentracného tdbora. Mnoz-

stvo publikovanych ¢lankov, Statistickych idajov, rozhovorov s prezivsimi,

fotografickych a filmovych zaberov védcsinou z réznych aspektov opakova-

lo rovnaké informaéacie — tspesne sprostredkovali hrozu, ktord sa udiala,

menej vSak hovorili o jej pri¢indch.
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dalo by sa, Ze téma je vyCerpana
(hoci o pri¢inach tejto tragédie stale
nevieme dost) a niet k nej ¢o dodat.
Preto som po knihe britského publicis-
tu Laurenca Reesa siahal rezervovane.
Nedovera sa zacala rozplyvat uz pri
zbeznom listovani uvodu. Ako skiiseny
zZurnalista Rees cielavedome formuje

James Nachtwey, Meja — Kosovo, 1999

zaujem Citatela hned od prvych riad-
kov: ,V této knize je mnoho znepokoju-
jicich faktd, ja si vSak stéle myslim, Ze
k této problematice prosté patti. Nejen
proto, Ze dosavadni prizkumy stéle
potvrzyji, jaky zmatek existuje v po-
védomi vefejnosti o skute¢né historii
Osvétimi, ale také proto, Ze se zde sna-
zim poskytnout ponékud jiny pohled
na tento problém.“ Svoj ,,iny pohlad“
zaklada na dlhoro¢nych skisenostiach
a znalosti publikovanych pramenov,
predovsetkym vSak vyuziva vyhodu
autentickosti. Vyplyva z osobného kon-
taktu s Tudmi, ktori zazili Osvien¢im
z roznych stran: ,,Tato kniha je zaloZena
na unikdtnim prizkumu — zobectiuje
kolem 100 specidlné vedenych rozho-
vort s byvalymi nacistickymi pachateli
i s lidmi, ktefi tento koncentrac¢ni tabor
prezili — a na zaznamech dalsich stovek
rozhovort, které jsem uskute¢nil pro
svou diivejsi praci o Treti 7i$i, mnohé
s byvalymi ¢leny nacistické strany. Vy-
hoda setkéni a rozhovort je nesmirna.
Poskytuje mozZnosti takové urovné vhle-
du, jaky lze jen ztidka ziskat z psanych
prament.“ Uvedené zovSeobecnenie L.
Rees okamzite konkretizuje na prikla-
de Goebbelsovho osobného tajomnika

knihy a spolo¢nost | 10/2005

Wilfreda von Owen: ,,... pokud mne za-
date, abych svou zkuSenost ze Treti fiSe
vyjadril jednim slovem, bude toto slovo
— raj.“ Postoj starého nacistu (presnej-
Sie slovo raj, pouzité v tomto kontexte)
ma v prvom momente Sokoval. Pred
niekolkymi rokmi som v rdmci projek-
tu Osudy tych, ktori prezili holokaust
absolvoval viac ako 120 interview.
Mnohi z tychto Iudi mali smutnt moz-
nost spoznat Osvienc¢im na vlastnej
kozi. Ich spomienky sa spdjali s pocit-
mi hrézy, ponizenia, neraz v réznych
padoch a suvislostiach sklonovali slovo
»peklo“. Podobné emécie priznava aj
autor: ,,V souvislosti s touto zalezitosti
vSak nakonec zGstavd hluboky pocit
smutku, jehoz se nelze zbavit. Po celou
dobu, kdy jsem pracoval na tomto pro-
jektu, jsem nejsilnéji slySel hlasy téch
lidi, s nimi? jiz nemtZeme hovotit: 1,1
milionu lidskych bytosti, které byly
v Osvétimi zavrazdény, a zvlasté pak
pres 200 000 déti, které tam byly zahu-
beny a jimz bylo upteno pravo vyrlst
a uzivat zivota. Jeden obraz mi utkvél
v mysli od chvile, kdy mi o ném vypra-

désivéjsimi vécmi, kdyZ jsem putoval
po téchto nové osvobozenych zemich,
z Litvy na Ukrajinu a ze Srbska do
Béloruska: s uito¢nym antisemtismem.
Ocekaval jsem, Ze mi lidi budou vypra-
vét, jak nenavidéli komunisty; jen to
nyni ¢lovéku ptipadalo prirozené. Ale
nenavidét Zidy? Piipadalo mi to tak
absurdni, tim spi$, ze v mistech, které
jsem navitivil, sotva néjaci Zidé zbyli —
Hitler a nacisté se o to postarali. Stary
muz v Pobalti, ktery v roce 1941 poma-
hal nacistim Zidy st¥ilet, si dosud mys-
lel, ze tenkrat pted Sedesati lety udélal
spravnou véc. A dokonce i néktefi
z téch, ktefi bojovali proti nacisttim,
byli zufivi antisemité.“ Tieto nazory,
ktoré sa neobmedzovali len na starsie
generdcie, zhrnul mlady armadny dés-
tojnik v Litve slovami: ,Vy totiz nevite
to nejpodstatnéjsi. Podstatné neni, co
jsme udélali my Zid&im, podstatné je
to, co Zidi udélali ndm.“

Takto (pred)pripraveny som sa so
zauyjmom pustil do ¢itania vlastného
textu. Uz ndzvy jednotlivych kapitol
(Prekvapivé zacatky; Ptikazy a iniciati-

Rees sledoval osviencimské dejiny od vzniku
tdbora az po jeho oslobodenie. V celom texte
dosledne vyuzival pohlady z oboch strdn.
Vysledkom je plasticky, zaujimavy a neraz
kontroverzny obraz. Konfrontdcia ndzorov
odburava c¢ierno-biele videnie.
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véli. Byl to obraz ,procesi“ prazdnych
détskych koéarki — ukotisténém majet-
ku mrtvych Zidé -, vezenych z Osvé-
timi v fadach po péti na nadrazi. Véz-
nové, ktefi to sledovali, vypovédéli, ze
trvalo hodinu, nez projely kolem.“
Smutné prekvapenia (i budtce pri-
sluby) dvodu vsak tymto ani zdaleka
nekoncili: ,Setkal jsem se také s jesté

va; Tovarny na smrt; Korupce; Zbésilé
zabijeni; Osvobozeni a odplata) potvr-
dzuju, ze L. Rees sledoval osvienc¢imské
dejiny od vzniku tdbora az po jeho oslo-
bodenie. V celom texte désledne vyuzi-
val pohlady z oboch stran. Vysledkom
je plasticky, zaujimavy a neraz kontro-
verzny a znepokojujuci obraz. Konfron-
tacia nazorov totiz odburava ¢ierno-bie-

le videnie, v ktorom proti sebe stoja sily
dobra a zla: pachatelia a obete, vinnici
a nevinni. Spoluzitie (hoci nasilne vnu-
tené) totiz chtiac ¢i nechtiac vyvolava
akcie a reakcie, pripisované skor ,,dru-
hej strane” (mnoho prikladov pontka
najmé kapitola Korupce). Vzdjomné
vztahy niekedy opustaju pragmaticku
rovinu ucelového konania a ziskavaju
citovy ndboj. Vyvrcholenim je potom
zdanlivo ,zvratena“ laska esesiackeho
strazcu Wunscha a zidovskej vdazenky-
ne Heleny. Nepochopitelnost takého-
to vztahu (a niekedy neddveru k jeho
realnej existencii) vyjadrili prakticky
vsetci, s ktorymi som o tom rozpraval
— od najmladsich az po niektorych by-
valych koncentra¢nikov. Aj sdm autor
ho charakterizuje ako ,,priam ohromu-
juci“: | Kdyby se tyto skutecnosti obje-
vily v néjakém romanu, vsichni by je
poklddali za neuvétitelné...”

Zaverecna kapitola (Osvobozeni
a odplata) prindsa tiez rozne stran-
ky jednej mince. Striedaju sa tu fakty
a spomienky ilustrujtce radost z oslo-
bodenia, rozcarovanie zo spravania
niektorych Cervenoarmejcov i (oficil-
ne aj neoficialne) formy trestu a poms-
ty voci byvalym véznitelom.

Véacsina prezentovanych faktov je
podavana slovami Tudi, ktori tieto uda-
losti zazili na vlastnej kozi, hoci neraz
na opacnej strane barikady. Autentic-
kost vypovedi zvysuje CitateIska atrak-
tivnost krutej a tazko stravitelnej témy.
Zaroven vytvéara pocit déveryhodnosti,
hoci préave v tomto bode je potrebna
zvy$end opatrnost: spomienky totiz ne-
raz (Casto skor podvedome nez schval-
ne) skresluju realitu a prikrasluju ko-
nanie a motivy rozpravaca. Napriek
tomu Reesova kniha predstavuje pri-
nos k hlbsiemu spoznaniu (a mozno aj
pochopeniu) toho, ¢o sa v rokoch 1940
az 1945 v Osviencime stalo.

Peter Salner

historia
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ynn Margulisovd je rada stredo-
bodom pozornosti. Mal som moznost
zazit ju na vedeckych konferenciach
a vzdy bola strhujica. Je pohoto-
v4, Sarmantna, ironickd a je aj velmi
ostrielana diskutérka, ktora rada opo-
nuje. V komunite vedcov venujucich sa
otdzkam symbidzy a evolicie nebyva
v sucasnosti zvykom, aby jej niekto
otvorene pred auditériom protirecil.
Riziko zosmieSnenia je privysoké.
Okrem charizmy akymsi obrannym
Stitom Margulisovej je aj jej obrovska
autorita, ktoru si za desatrocia neu-
navného rozpracovavania a propaga-
cie rozmanitych poddéb symbidzy vy-
dobyla.

To vSak neznamend, ze Lynn Mar-
gulisova ma vzdy pravdu. Kritizuju ju
najmé molekularni biolégovia. Mnohi
z nich su doslova nestastni z jej akti-
vit v poslednom obdobi a radsej sa jej
vyhybaji (nez mrhat ¢as a energiu na
rieSenie pseudoproblémov), ini ich
povazuju za sice provokativne, no sti-
mulujuce.

bioldgia

Takéto myslienky mi napadli ako
prvé, ked ma oslovili, aby som napisal
nieco (najlepsie kritické) o jej knizke
Symbioticka planeta. Novy pohled na
evoluci, ktord vysla v ceskom (velmi
vydarenom) preklade. Uz letmy pohlad
na utlu knizoc¢ku (hoci celkom védbne
zaodett) prezradzal, ze ostrej kritike
sa ani nebude daf vyhnut - symbidza
- univerzalny vseliek?!

Fenomén symbidzy je mi velmi bliz-
ky a jeho vyznam v evoldcii zivota na
Zemi povazujem za zasadny. Predsa
vsak si len myslim, Ze aj symbiéza ma
isté medze a nemozno nou vysvetlovat
uplne vsetko. Nazov knihy Symbioticka
planeta md pre mna dva vyznamy. Mo-
Ze to byt o hojnosti (vSadepritomnosti)
a vyzname symbiotickych vztahov me-
dzi organizmami na nasej planéte; k to-
mu nemam vyhrady a rad si to pre¢itam
i podiskutujem. Druhou moznostou
je, ze to bude o hypotéze Gaia (pred-
stava, Ze Zem je samoregulujucim sa
systémom, akymsi superorganizmom
- jej autorom je James Lovelock), comu
nejako nemdzem prist na chut a nebolo
by mi poteSenim sa v tom velmi rypat.
Prol6ég naznacoval, Ze druhd moznost
bude blizsie k realite. Obavy vzbudzu-
je aj podtitul Novy pohled na evoluci.
Do akej miery novy pohlad? Tvorivé
rozpracovavanie niektorych aspektov
evolucnej tedrie alebo vyvracanie dar-
vinizmu v samotnych zdkladoch? Dru-
ha moznost opit prili§ neldkala. Ze to
vSak bude prave ona, to naznacoval
text na prebale knihy. Odd4 sa teda mo-
rit sa s kritikou veci, ktoré st nad ramec
mdjho zdujmu? Bude z toho nejaky Gzi-
tok ¢i poteSenie pre recenzenta alebo
c¢itatelov? Autorka sama vsak v prolo-
gu celkom umiernene pise, Ze ,kniha
pojednéava o pozemskom zivote a jeho
evoldcii, a taktiez o premendch, ktory-
mi presli nase nazory v tejto oblasti.
S doteraj$im dielom Lynn Margulisovej
som dobre oboznameny, napriek istym
obavam aj profesionalna ¢est mi prika-
zovala knizku si starostlivo precitat. Ne-
lutujem. Je napisana velmi putavo. Da
sa precitat takmer na jeden dusok. Na-
Stastie vobec nie je len a najma o tych,

preco sa na uputanie pozornosti nedo-
stal na prebal knihy uryvok z kapitoly
Puzeni k sexu. Zeby kritika darvinizmu
bola silnejsim lakadlom ako sex? Alebo
sexu je uz privela, a eSte aj u baktérif?

Lynn Margulisovti rozhodne nemoz-
no povazovat za osobu, ktora by chce-
la vyvratit ¢i rozvrétit darvinizmus.
Aspon v tejto knihe urcite nie. Pravda
vsak je, Ze citovand myslienka z preba-
lu knihy Symbioticka planeta, o tom,
Ze ,,pri zrode novych druhov stoji sym-
bidza“ je naozaj tstrednou ideou inej
Margulisovej knihy (Acquiring geno-
mes: A theory of the origin of species),
ktord u nds zatial nebola prelozena.
Hoci ani v tomto pripade si nemyslim,
Ze by Margulisova chcela popriet plat-
nost darvinizmu; skor sa ho pokusa
spésobom jej vlastnym (provokativne
— absolutizovanim vyznamu symbidzy)
vylepsit. Za tito knihu si vyslazila tvr-
du kritiku vedeckej komunity; vyjadre-
nu napr. slovami, Ze Margulisova mala
v zivote vela dobrych napadov, no ten-
to posledny k nim vobec nepatri (fu-
dovo povedané ,prili§ tla¢i na pilu®).
Neviem si predstavit, co by sa v tomto
pripade objavilo na prebale ¢eského ¢i
slovenského prekladu, ked tu podrob-
ne rozoberd otdzku mozného vznik
druhov symbidzou — vyzyvavo ponuka
iny mechanizmus speciacie ako darvi-
nizmus.

PreCo je Margulisova taka ocare-
na symbidzou sa pokusim priblizit
niekolkymi poznatkami zo sticasnej
bioldgie. Vzdjomna zavislost medzi
réznymi druhmi organizmov je priro-
dzenym zakonom prirody. MozZe mat
rozmanité podoby — od velmi voInych,
niekedy i ndhodnych interakcii, az po
také formy spoluzitia, ked jeden or-
ganizmus bez druhého uz nedokaze
prezit, tzv. obligdtna symbidza. Zo
spoluzitia dvoch jedincov rdézneho
druhu mo6zu mat prospech obaja part-
neri (mutualizmus) alebo len jeden
(parazitizmus). Niektoré formy spo-
luzitia organizmov velmi vyznamnym
spOsobom zasiahli do vyvoja zivota na
Zemi. Napriklad prechod od jednodu-
chych buniek baktérii, ktoré nemaju

Margulisovi rozhodne nemozno povazovat
za osobu, ktord by chcela vyvrdtit ¢i rogvrdtit
darvinizmus. Aspon v tejto knihe urcite nie.

pre mna dost nevabnych, druhych moz-
nostiach, ktoré sa vynorili pri prvom
dotyku s knihou. Dominuje nieco cel-
kom iné (hoci hypotéze Gaia je venova-
na posledna kapitola, je vsak napisana
pomerne stravitelnym spésobom). Do
popredia knihy sa derie hlavne zivotny
pribeh autorky, ktora zdsadne ovplyv-
nila biologické myslenie v 70. a 80. ro-
koch minulého storocia. Akoby to same
o sebe nestacilo na pritiahnutie Citate-
lov. Na prebal sa dostal text — lakadlo,
ktory nie je nosnym motivom knihy. Po-
kusy o vyvracanie, ¢i asponl zabrdanie
do darvinizmu ldkaju mnohych. Nieke-
dy sa ani necudujem. Naozaj je pomer-
ne tazké pochopit, preco a ako prave
tato kltcova biologicka tedria je taka
robustna, ze pretrvava uz takmer 150
rokov bez vaznejsich otrasov. Bol by zZe
to rozruch nielen v bioldgii, ak by vyvoj
organizmov podliehal inym pravidlam.
Neplatnost prirodzenej jednotiacej sily
selekcie by sposobila, ze celd bioldgia
by sa rozpadla na subor jednotlivos-
tl — pan Boh stvoril, Linné usporiadal.
Takto si to v§ak Margulisova v nijakom
pripade nepredstavuje — ona hlada iny
hnaci motor v samotnej prirode a tym
je pre niu symbidza.

Upozornit na seba kritikou darviniz-
mu je silnym pokusenim a aj dobrym
marketingovym tahom vydavatelov.
Margulisovej kniha vSak taktto rekla-
mu nepotrebuje. Vyndra sa otazka,

membranou ohranicené jadro a dalsie
organely (prokaryotické bunky), k zlo-
zito Struktirovanym bunkdm eukary-
otickym (s tzv. pravym, membranou
ohranienym jadrom) je mimoriadne
vyznamnym krokom v evolicii Zivota.
Povod eukaryotickych buniek sa vy-
svetluje symbi6zou viacerych povodne
samostatne zijucich, funkéne $pecia-
lizovanych prokaryotickych buniek.
Eukaryotickd bunka predstavuje tiplne
novu kvalitu. Jej existencia umoznila
vyvoj pokrocilejsieho, pravého mnoho-
bunkového zivota (zivocichy, rastliny)
ako aj obrovskej morfologickej a gene-
tickej rozmanitosti organizmov.
Vedeckd komunita sa dnes zhodu-
je v nézore, Ze tedria, ktora vysvetluje
povod eukaryotickej bunky symbidézou
viacerych prokaryotickych buniek, je
vSeobecne prijatelnd. V jej prospech
sved¢i obrovské mnozstvo argumen-
tov a ani jeden znamy fakt s niou nie
je v zadsadnom rozpore. Zhoda panuje
i v tom, ze takato tedria, najCastejsie
nazyvand Endosymbioticka tedria, sa
zrodila prave pred sto rokmi. Preklad
knihy Lynn Margulisovej je milym
daréekom k oslavdm storocnice tejto
tedrie. 15. septembra 1905 uverejnil
rusky biolég KonStantin Sergejevic¢
Merezkovskij (1855 — 1921) v nemec-
kom vedeckom casopise Biologisches
Centralblatt svoje predstavy o pdvode
chloroplastov (zelenych organel rast-

lin, v ktorych sa uskutoc¢niuje fotosyn-
téza). Merezkovskij v nej prezentoval
tézu, Ze chloroplasty su potomkami
sinfc (cyanobaktérif), ktoré vnikli do
zivoc¢isnych (eukaryotickych) buniek.
Merezkovského tivahy boli vizionarske
a na svoju dobu skutocne revolucné.
Vizionarske preto, ze neboli k dispozi-
cii nijaké dokazy, ktoré by potvrdzovali
spravnost postuldtu, ze volne zijtce
sinice (cyanobaktérie) vstupiac do
heterotrofného hostitela sa postupne
zmenili v chloroplasty. Revolu¢né pre-
to, ze predpokladany endosymbioticky
povod chloroplastov nevyhnutne vie-
dol k zaveru, Ze rastliny sd chimérami
pozostavajtcimi zo zivocichov a chlo-
roplastov.

Endosymbiotickd hypotéza vsak
bola viac ako polstorocie v nemilosti.
Zdala sa az prilis odvaznou, aby mohla
byt pravdivou. Medzi tzv. slusnymi bi-
olégmi sa nenosila. Az zaciatkom 60.
rokov 20. storodia sa zistilo, ze chloro-
plasty a mitochondrie obsahuju vlast-
ny geneticky aparat (zapis informacie
v podobe DNA a ribozémy — organely,
na ktorych sa prekladd genetickd in-
formacia do postupnosti aminokyselin
v bielkovindch). Tieto objavy navodili
renesanciu idei o endosymbiotickom
povode organel eukaryotickej bun-
ky. Ich velkou propagatorkou sa sta-
la prave Lynn Margulisova, ktora ich
s vervou rozpracovava a $iri do sucas-
nosti. V tom spociva obrovsky prinos
jej diela.

nesancie endosymbiotickej tedrie (exis-
tencia vlastného genetického apardtu
v mitochondridch a chloroplastoch).
Hoci molekularna bioldgia mohutne
napreduje, prinasa prevratné zistenia
a nachadza neocakavané uplatnenie
v praxi, ni¢ nenasvedcuje, Ze by podpo-
rila Margulisovej viziu, Ze spirochéty sa
stali bi¢ikmi (skor naopak).

Co nam teda poskytne preéitanie
Margulisovej knihy? Okrem putavo na-
pisaného zaujimavého zivotného pribe-
hu jej autorky aj trochu provokativnych
stimulov. Kniha nuti k zamyslenie nad
otazkami, ktoré si mnohi beZzne nekla-
dui. Hoci s niektorymi zavermi je velmi
tazké suhlasit, predstavuje cenny a za-
ujimavy material pre lepSie pochopenie
vzajomnych vztahov medzi mikroorga-
nizmami a hostitelskymi makroorga-
nizmami. Dokumentuje, Ze interakcia
parazit/symbiont a hostitel ma mno-
horaké podoby a poukazuju na pes-
trost az bizarnost zivota na Zemi a jeho
zaujimavu histériu. Spoznavanie me-
chanizmov, akymi spolu mikro- a mak-
roorganizmus komunikuju a vzdjom-
ne sa ovplyviiuji, zaroveinl poskytuje
novy pohlad na patogenézu mnohych
ochoreni a otvara perspektivy pre ori-
gindlnu a Uspe$nu terapiu. Pohlad na
mikroorganizmy ako na nepriatelov,
ktorych treba z tela co najskor a uplne
odstranit, sa ukazuje ako pomyleny.
Naopak, narusenie rovnovahy medzi
makroorganizmom (napr. telom zivo¢i-
cha) a mikroorganizmami, ktoré v iom

Hoci molekuldrna bioldgia mohutne napredu-
je, ni¢ nenasvedcuje, Ze by podporila Marguli-
sovej viziu, Ze spirochéty sa stali bi¢ctkmi (skor

naopak).

Symbioticky pévod mitochondrii
a chloroplastov je dnes vSeobecne ak-
ceptovany a zasluhy Margulisovej oce-
nené. Nebola by to vSak ona, keby sa
s tym uspokojila. Velmi podobne ako
jej predchodca Merezkovskij aj ona md
svoje symbiotické vizie, ktoré je nac¢im
naplnit. K nim patri aj vysvetlovanie po-
vodu pohybového aparatu eukaryotic-
kych buniek endosymbidézou nejakych
spirochétam podobnych baktérii. Hoci
jej snaha je enormnd — v knihe tymto
otdzkam venuje pomerne rozsiahlu ka-
pitolu — vedecka komunita sa k tomu
stavia odmietavo. Chybaju presvedcivé
argumenty, v prvom rade molekular-
no-biologické dokazy — presne také,
aké sa stali rozhodujicim impulzom re-

Josef Ptdlek, KynZvart, 1987

prebyvajui, mo6ze byt pricinou viacerych
ochoreni. Ostatne viac o strhujicom
pribehu o vztahu parazit a hostitel sa
mozno docitat v knihe Carla Zimmera
Vladce parazit.

V duchu ndzvu klasického c¢eského
filmu Skola zaklad Zivota spolu s Lynn
Margulisovou moézeme parafrazovat,
¢i jednoducho skonstatovat: Symbidza
— zaklad zivota. Tak ako je pre zivot
Cloveka velmi vyznamna skola, pre
zivot ako taky je nesmierne dolezitd
symbidza. Hoci sa aj v $kole nenaucime
vsetkému, a hoci aj symbidza nevysvet-
luje vsetko v zivote, obe si jednoducho
zakladom, bez ktorého to nejde.

Juraj Krajcéovid
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Z 4dujemca o ludsku dusu, o psy-

cholégiu, o hociktoré dianie, ktoré
stuvisi s poznanim vnutorného sveta
a jeho zdkonitosti, nielen na zaciat-
ku svojich pokusov, ale aj dozivotne,
nevie, kde ma zacat, kam ma usmer-
nif svoju pozornost a svoje usilie.
Psycholégia (v najsirSom zmysle) je
(z istého hladiska) tedriou vSetkého
o Tudskych veciach. Cokolvek o lud-
skosti povieme, je aj psychologické,
a mdzeme to povedat ako psychold-
govia, lekari, filozofi, basnici, teold-
govia a tak dale;j.

10

Rollo May piSe o konkrétnych Iu-
doch: o ich starostiach a osudoch. Je
mimoriadne vzdelany, chvilami ma-
me pocit, ze ¢itame text, ktory napi-
sal polyhistor. Pocit mozZno prirovnat
k pocitu Junga. Ovplyvnila ho Freu-
dova psychoanalyza, ale prekonal ju.
Ovplyvnila ho fenomenolégia, ale
tiez mu nestaci. Ovplyvnil ho exis-
tencializmus, ale vylozil si ho svoj-
sky. Najviac Cerpa, zda sa, z ludskej
a zo psychoterapeutickej praxe, zo
zlatého stromu Zivota: teda z toho,
¢o azda modernda nauka o clovekou
oceniuje ako mudrost. Nadobudol
krasny, p6sobivy nadhlad. Mayovou
tézou je: laska nie je sexualita. Du-
$a nie je osobny balicek psychickych
procesov: obyva ju daimon, teda
nieco, ¢o prichadza ako posolstvo.
VoTa nie je osobné pudenie, dokonca
neosobné pudenie v organizme, ale
produkt intencionality, teda schop-
nosti zameriavat sa, orientovat sa na
ciele, na budicnost. Ani telo nie je

vyskumné projekty, na experimenty,
na testovatelné hypotézy. Zda sa, ze
scientisticky orientovany psycholég
by nim mohol opovrhntt. Text je
zhrnutim skusenosti. Vieme, Ze sku-
senost, ako ndm ju prindsa zivot, je
taka zlozitd a réznoroda, zZe pri jej
asimilacii si poc¢iname, ako vieme.
Rollo May je dobrym asistentom pri
namahavom usporadovani osobnej
skusenosti hociktorého ¢loveka, kto-
ry ma zaujem o seba a o bliznych.
Ak zaujem nemate, knihu nemusite
c¢itat. Azda by sa vam zdala dokonca
zastarana.

Kniha profesora Miksika o hro-
madnych psychickych javoch sa od
Mayovej knihy podstatne odlisuje.
Napisal ju vedec a jeho dielo je ve-
decké. Usiluje sa presne vymedzit
pojmy, explicitne cituje svoje zdroje,
sprehladnuje, tabulkuje, systemi-
zuje, uci. Kniha je v tom najlepSom
zmysle ucebnicou. Pre ludstvo na
zaciatku tretieho tisicroc¢ia je hro-

Rollo May je dobrym asistentom pri namd-
havom usporadovani osobnej sktisenosti
hociktorého cloveka, ktory md zdujem o seba

a o bliznych.

len systém orgdnov. Je partner duse,
jeho démonov a intencionality. Ho-
ci je May filozoficky vzdelany, jeho
text nie je filozofickym traktatom.
Je zbierkou pribehov o trpiacich
a hladajicich ludoch a o sposobe
pomahat im. Mayova kniha je pri-
rucka pre pomahajice duse. Podla
jej mudrosti mozno pomoct sebe,
pacientom, pribuznym, hocikomu.
Moznosti pomdhania vyplyvaju z po-
rozumenia. Text teda nie je psycho-
logicko-vedecky. Neodvoldva sa na

Sluban Klavdij, Zo série ,Ex“
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madnost nebezpecna. Vzdy bola, ale
teraz, ked je Tudi uz privela, nebez-
pecnost rastie. S rizikami sa mozno
stretnit hocikde: na diskotékach,
mitingoch, na Sportovych stretnu-
tiach, naozaj hocikde. V hromadach
sa objavuju psychické tkazy, ktoré
treba pozorovat a skumat ako také,
nie ako odvodeniny individudlnych
procesov. Oldfich Miksik ako vedec
studuje hromadnost neutrdlne ako
entomolég motyle. Citatel mdZe mat
pocit, Ze po precitani knihy zhruba

o hromadnosti vie tolko, kolko sa
o nej vie hocikde na svete. Kniha je
dielo, ktoré ma vynikajuci kognitiv-
ny vystup. Zaujme Citatelov, ktori
chcu vediet, ¢o nasla veda, teda: ¢o
je spolahlivé, nezavisi od osoby au-
tora, od jeho moznych predsudkov.
Impozantna je aktualnost diela. Vie-
me, ze vybuchy hromadnych akcii
st azda rovnako hrozné ako vtacia
chripka a spochybnenia osobnych
hodnot a socialnych istot na zacdiat-
ku tretieho tisicrocia. Prikladom mé-
Ze byt terorizmus.

Oldtich Miksik sa podrobne za-
podieva psycholégiou terorizmu.
Citatelovi mdze v diele chybat oce-
nenie hromadnych procesov ako
pozitivnych sil v dejinach. Napriklad

basne, ale poc¢ivaja hudbu, pozeraju
sa na zapady slnka a tak dalej. Mate-
maticky traktat, suchoparny pre pa-
na A, mbze byt zdrojom poetického
nadsSenia pre pana B. Pan X je poetic-
ky stale, pan Y len cez vikendy. A tak
dalej. Kto sa v tom moZe vyznat.

Treba si vSimnut: poetickost
je aj kognitivny nastroj. Obcas je
predovsSetkym kognitivny ndstroj.
Sprostredkuje (napriklad) pocit zi-
vota, ktory mdze byt bazou obra-
zu sveta. Romanticky svetabdl bol
doélezitou kognitivnou schémou.
Nemozno pochybovat o filozofickej
priebojnosti, ba agresivnosti absurd-
nosti ako pocitu Zivota, teda obrazu
sveta: a absurdnost je uhrancivo po-
eticka.

V hromaddch sa objavuju psychické ukazy,
ktoré treba pozorovat a skumat ako také, nie
ako odvodeniny individudlnych procesov.

rychle Sirenie krestanstva v rimskej
spolo¢nosti ma nepochybne aj hro-
madné zdroje. Mocny stihlas obyva-
telstva so zamatovou revolticiou bol
aj hromadnym procesom. Uéinnost
a mravna hodnota hromadnosti ma
svoju dialektiku. Citatel si moZe
domysliet, ¢o v knihe explicitne ne-
najde, hromadnost v individudlne
psychickych procesoch. Napriklad:
v 19. storodi v istom c¢ase azda vSetci
basnici pisali romantické basne. Do-
konca sa nakazili byronizmom a ne-
mohli mu celit. Preco? Individudlna
dusa, hoci je uvedomene stikromnic-
ka, je aj hromadna. Aj tu néjde cita-
tel akusi dialektiku. Mozno zhrnut:
dielo profesora Miksika treba citat
celkom odlisne od ¢itania diela Rol-
la Maya.

Napokon poukazem na mald, ne-
napadnu knizocku basni Nory Ruzic-
kovej. Citatel sa moze zarazit. Bas-
ne? Preco basne? Je velmi tazké, ba
nemozné povedat, Co je poézia. Ba-
sefl (Co je basen?) je formalne nosic¢
poézie. Ak mame poetickd ndladu,
precitame si basen: ako ked mame
chut na sladké, zjeme zakusok.

Analyza poetickosti, mozno si
vsimnut, presahuje ludské sily. Ludia
su (typologicky) poeticki a nepoetic-
ki. Su poeticki Iudia, ktori necitaju

Nora Ruzickova teda Ccitatelovi
ukazuje dusu rovnako ako psycholo-
gicka esej alebo klinicka studia, iba
inou terminolégiou. Jej rec je kras-
ne nezrozumitelna. DemonsStruje
sa dalsi problém: preco je nezrozu-
mitelnost krdsna. Ktord nezrozumi-
telnost je krasna a kedy? Preco je
nezrozumitelnost poetickd? Ak si
vSimavy Citatel precita Ruzickovej
baserni, ma pocit, Ze sa nieco dozve-
del. Co nieé¢o?

Kto si vsima pisanie Ruzickovej,
vie, ze vie pisat aj velmi zrozumi-
telne, takmer vedecky presne. Pre-
¢o pouzila nezrozumitelnti basen?
Chcela nas informovat o nie¢om, ¢o
nemozno povedat vedecky? Hra sa
s nami na schovavacku? Hoci basern
¢itame aj bezradne, azda aj podraz-
dene, hoci sa obcas obavame aj aké-
hosi podvodu, po precitani textov
(St to basne?), mame pocit zmudre-
nia. Vieme viac, ako sme vedeli, hoci
nevieme presne, ¢o vieme. Ale uve-
domime si, Ze po kazdom zmudreni,
aj ked sa nauc¢ime velkud nésobilku,
nevieme celkom presne, ¢o vieme.
Knizocka Noéry Ruzickovej teda, zda
sa, patri medzi knihy o psycholdgii
v Sirokom zmysle slova.

Ivan Zucha

psycholdgia
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ladanie specifickych ¢ft moder-
ného umenia vznikajuceho v strednej
Eurdpe z pozicii univerzalistickych dejin
umenia nie je jednoduchou tilohou. Hoci
pojem identity je stale aktudlny, nepo-
skytuje nijakd istotu na formulovanie
pevnych obrysov toho, ¢o by charakteri-
zovalo vytvarné umenie v naSom kultur-
nom priestore. Ak potom plati, Ze iden-
tita aktérov a tvorcov umenia sa ukazuje
v prude rozpravania, musime sa blizsie
pozriet, kto tieto pribehy rozprava, ako
a s akym zamerom ich konstruuje. Vzras-
tajtici zaujem o domacich umelcov, ktor{
prispievali k aktudlnym tendenciam vo
svetovom vytvarnom umeni druhej po-
lovice 20. storocia, ako je konceptudlne
alebo ak¢éné umenie, by nebol tak inten-
zivny, keby ich tvorba spocivala iba na
pasivnom opakovani ,zapadnych“ vzo-
rov. Napriek tomu sa hovori spolocne
o tzv. druhych avantgardach alebo neo-
avantgardach, smeroch nadvézujtcich
na medzivojnové avantgardy revoltou
vodi oficidlnej institicii umenia a jej ka-
nonom. Ich revolta sa prejavovala tym,
Co sa v tedrii umenia zvykne oznacovat
ako kritika obrazu. Presnejsie modernis-
tického zavesného obrazu a ,pravdivé-
ho“ realistického obrazu budovatelskej
socialistickej spolo¢nosti. V nasich kul-

umenie

tdrno-politickych podmienkach ziskava
tzv. neoavantgardné umenie prichuf
opozicie vo¢i doktrinam socialistického
realizmu na jednej strane, na druhej je
jeho paradoxnd existencia v periférnom
prostredi s nie velmi pevne zakorenenou
tradiciou medzivojnovych avantgard.
Tvorba Juliusa Kollera a Stana Filka ma
mnoho sty¢nych bodov, spolo¢nych prie-
nikov a mozno aj vzdjomnych vplyvov,
no jasne ich diferencyje odlisna poetika
osobnych mytolégii obidvoch autorov.
Jednym z tematickych prienikov ich tvo-
rivych zaujmov je fascindcia kozmom.
U Kollera je ironicky a politicky podfar-
bend metamorfézou identity autora na
U.F.O.-nauta J.K. s cielom poukazat na
symptomy kulttirnej situdcie. U Filka zasa
hlboko vntitorne podmienend tizbou po
transcendencii a v kontraste ku Kollerovi
- po hladani vlastnej duchovnej identity
v nej. Preto ak hovorim skor metaforic-
ky nez exaktne o ,kozmickej avantgar-
de“, mam na mysli isté Specifické znaky
v konceptudlne zameranej tvorbe, ktoré
su priznacné pre spominanych autorov.
Hoci v stvislosti s pojmom avantgarda
tu nemoze byt re¢ o nejakom kolektiv-
nom hnuti, Filko aj Koller vyznam tohto
pojmu potvrdzuji svojimi manifestmi.
V tychto suvislostiach je dolezité spome-
nut aj dalsich autorov, ktorych aktivity
v priebehu 70. rokov 20. storocia priamo
nadvdzuju na tdto problematiku — Peter
Barto$, Alex Mlynarcik, Rudolf Sikora,
Milo$ Laky, Jan Zavarsky, Dezider Toth,
Michal Kern, Vladimir Havrilla.

Kde lezi stredna Eurdpa?

Aj ked drzime pevne v rukach mapu, nie
je také jednoduché na ttto otdzku odpo-
vedat - pri¢inou su aj historické okolnosti
20. storodia, posuny hranic, formovanie
novych S$tatov, zmeny politickych zria-
deni. Polsky profesor dejin umenia Piotr
Piotrowski sa vo svojej poslednej knihe
Avantgarda v tieni Jalty zaobera prave
identitou umeleckej produkcie regiénu
nazyvaného stredovychodna Eurdpa.
Centrdlnym argumentom Vv prospech
konsStruovania tohto umelecko-historic-
kého regiénu je politickd geografia urce-
na rozdelenim Eurépy po druhej svetovej
vojne. Predstavuje teritérium medzi tzv.
zeleznou oponou a ZSSR. Stredovychod-
na Eurépa preto nie je totozna s regi-
6nom, ktory sa zvykol oznacovat ako
strednd Eurépa (Mitteleuropa), zahina
krajiny Ceskoslovensko, NDR, Polsko,
Madarsko, Juhoslavia, Rumunsko a scas-
ti aj Bulharsko.

Nova geografia stredovychodnej Eu-
répy musi v oblasti vlastnej reflexie ob-
siahnut nielen metafyziku miesta, ale
cely rad faktorov historickych, vyjavuju-

Ostkunst und Westkunst. Von der Avant-
garde zur Postmoderne z roku 1995 ale-
bo v Kalligrame nedavno vydanej knihe
Zo seba vystupujlice umenia. Prispevok
k stratifikacii stredoeurdpskych avant-
gard) a teoreticky umenia Mérie Orisko-
vej Dvojhlasné dejiny umenia predstavu-
je publikdcia Piotra Piotrowskeho dalsi
pokus o komplexné uchopenie premien
vo vytvarnom umeni stredovychodnej
Eurdpy. Ststreduje sa na mapovanie ten-
dencii a smerov vznikajtcich od 50. do
konca 80. rokov 20. storoc¢ia. Hlavnym
cielom, nazdavam sa, v pripade Orisko-
vej aj Piotrowskeho je zd6raznenie ,ina-
kosti“ vo vyvoji aj intencidch vychodnych
dejin umenia vo¢i dominantnym zapad-
nym pribehom a preformulovanie linear-
ne a organicky chapanych dejin moder-
ného umenia. V tychto modeloch zdéraz-
nuyjtcich iny modernizmus tohto regiéonu
pochopitelne dostavaji Sancu stat sa
stcastou novych rozpravani a pribehov
aj umelci, ktori sa z rozli¢nych doévodov
neocitli v sieftach ,zapadnej“ slavy. Preto
dynamicka geografia eurdpskej kulttry,
ako tvrdi Piotrowski, odkryva v podstate
veci nie jednu, ale mnoho Eurép, stano-
vuje vyzvu, aby sme porozumeli miestu,
v ktorom Zijeme. Piotrowskeho vyskum je
zalozeny na diferencovani miest, pozba-
venom hierarchizdcie, pricom sa opiera
0 pojem ramovanie, prevzatom z teorie
Normana Brysona a Jonathana Cullera.
Metafora ramu predstavuje Struktural-
ne spojenie s textom, zastupuje kontext
a ma aktivny charakter, ktory sa tvor{
predovsetkym v procese interpretdcie.
V kone¢nom doésledku nezdlezi teda na
tom, ¢o pokryva obrazové pole, vyznam
mu dava rdm, alebo proces ramovania,
ktorym budujeme Cosi viac ako text. Hoci
v knihe Piotra Piotrowského chybaju via-
ceré dolezité momenty a postavy sloven-
ského umenia po roku 1945, myslim si,
Ze jeho ambiciou nie je byt vycerpavajtci
v tomto smere, ale naopak — ide mu o vy-
tvorenie interpreta¢nych ramcov, ktoré
by postihli rozdiely a podobnosti v ume-
leckej produkcii krajin majtcich spoloc-
ny stredoeurdpsky osud.

Nejasné miesto v historii

Stddia Patricie Grzonkej o diele Sta-
na Filka sa viaze na jedno konkrétne
miesto — je nim umelcov ateliér pod
bratislavskym Kamzikom, ktory ma cha-
rakter akejsi totdlnej instaldcie alebo ak
chceme, gesamtkunstwerku. Poukazuje
na to, ze nejde len o obycajny ateliér, ale
o architekttiru vybudovand symbolicky
ako systém osobnej mytologie autora.
Kli¢om k nemu a zaroven vstupenkou
do labyrintu umelcovho diela je spek-
trum farebnych ¢akier. Symbolika farieb,
prostrednictvom ktorej Stano Filko rein-
terpretyje vlastnu tvorbu, dokazuje jeho
nesmierne Usilie o celkové obsiahnutie
a zavi$enie svojej heterogénnej a mno-
hotvarnej vytvarnej produkcie. Kazdd
z farieb spektra oznacuje isty rozmer
zivotného priestoru, od biologického az
po ontologicky a mozno ich chépat ako
dokonale prepracovany systém Filkovho
jedine¢ného duchovného nazerania na
svet. Filkova tvorba sa vymyka linedrne
casovému chapaniu a podsobi skor ako
7ivd otvorenda Struktira podliehajica
spatnym autorskym zdsahom a rein-
terpretaciam. Pristup, ktory si autorka

Pohlady na slovenskych umelcov , zvonka“ st
nepochybne pogitivnym signdlom, ale, Zial,
casto v nich dochddza k r6znym nadinterpre-
tdcidm, ba dokonca dezinterpretdcidm spdso-
benym nedostatocnou znalostou stivislosti

a kulturneho kontextu.

cich sa v sty¢nych bodoch tradicie, de-
finicie miesta zasadeného do lokalnych
napéti, mytolégil a komplexov, ale tiez
politickych a spolocenskych $truktir, na
druhej strane problém recepcie kulttr-
nych vzorov, umeleckého importu a ex-
portu a dalsich procesov. Piotrowski tie-
to faktory nazyva trajektériami kultury.
Bez takto komplexného uchopenia, pise
Piotrowski, bude nadalej vnimand ako
periféria zapadnej kulttry. Usilim jeho
knihy je podat umenie tejto Casti konti-
nentu v celej dynamike, vyznamovosti
a zlozitosti. Po knihdch estetika a teore-
tika umenia Tomasa Straussa (Zwischen

publikacie zvolila, vychddza prave z Fil-
kovej chromatickej antichronologickej
koncepcie a poktsa sa ju vysvetlit. To by
bolo v poriadku, avsak problém nastdva
uz v samotnom triedeni diel podla sym-
boliky farieb, ktorti pévodne pri ich vzni-
ku nemali. Tyka sa to celej mnohotvarne
artikulovanej tvorby Stana Filka — asam-
blazi, environmentov, projektov a kon-
ceptov, malieb. Podla méjho ndzoru, po-
chopit rozsiahle dielo tohto vyznamného
umelca bez zasadenia do interpretacnych
rdmcov popisujucich kultirnu situdciu
nasho Zivotného priestoru s jeho histo-
riou a odli$nou podobou neo- a postmo-

dernizmu, ktory vyviera z mimoriadne
plodného obdobia Sestdesiatych rokov
a konfrontuje sa s dosledkami totalitného
rezimu, nie je prakticky mozné. Z tohto
hladiska je potrebné poznat aj analyzy
slovenskych teoretikov — najma Tomdsa
Straussa a Aurela Hrabusického, ktori sa
dlhsie obdobie systematicky venovali slo-
venskému konceptudlnemu umeniu. Na
podobné problémy narazi Citatel aj pri

obracaji na mimoriadne produktivny,
povedané slovami Miroslava Marcelliho,
otvoreny kontext kritickej prace. Okrem
pojmov pamiti a identity kniha pontika
uvahy nad dal$imi klicovymi pojmami
v Sirokom zabere od vizudlnej kultary
a muzeoldgie az k tradi¢nym pojmom
dejin umenia, ako je $tyl, vyznam, krasa.
Pojem identity sa v umeni a tedrii ume-
nia vyraznejsie objavuje v stvislosti s fe-

Tvorba Juliusa Kollera a Stana Filka md
mnoho stycnych bodov, spolocnych prienikov

a mozno aj vzdjomnych vplyvov, no jasne ich
diferencuje odlisnd poetika osobnych mytoldgii

obidvoch autorov.

publikacii o diele Juliusa Kollera v kon-
cepcii Romana Onddka a s textmi reno-
movanych kuratorov a kritikov — Hansa
Ulricha Obrista, Georga Schéllhammera
a Vita Havranka, ktora vysla v trojjazyc-
nej podobe v nemeckom vydavatelstve
Waltera Koniga. Pri podrobnejSom c¢itani
citit, Ze u obidvoch monografickych pub-
likécii ide o pomerne rychlo a na efekt
pripravené tituly, ktoré vysli pri prilezi-
tosti dolezitych vystav — v pripade Juliu-
sa Kollera jeho stibornej vystavy v Koline
nad Rynom, u Stana Filka pri prilezitosti
jeho tcasti na Biendle v Benatkach. Na-
priek tomu ide, posudzujic meradlom
monografie, o vyznamné knizné tituly,
predovsetkym u spominaného Juliusa
Kollera, ktorého tvorba tymto doslova
obehla svet. Pohlady na slovenskych
umelcov ,zvonka“ sti nepochybne pozi-
tivnym signalom, ale, Zial, ¢asto v nich
dochddza k réznym nadinterpretaciam,
ba dokonca dezinterpretacidm sposobe-
nym nedostatocnou znalostou suvislosti
a kulturneho kontextu.

Pribehy o odliSnosti

V poslednom obdobi obzvlast rezonuju
pribehy tych, ktori boli z rozdielnych
dévodov vyluceni z historického kontex-
tu, izolovani z kultirneho diania alebo
jednoducho ich tvorba nebola brana
na vedomie. Tento trend sa netyka len
dosledkov zmien v politickom systéme
a preformulovania kultirnych hodnot,
ale suvisi aj s pokusmi o nové chapanie
pojmu paméti a identity. Obidva po-
sledné pojmy st témami samostatnych
eseji vyznamnych teoretikov a historikov
umenia zastreSenych publikdciou s na-
zvom Kritické pojmy dejin umenia, ktorej
editormi su Robert S. Nelson a Richard
Shiff. Vychodiskom knihy je krizova si-
tudcia discipliny, ktort vsak jej autori

minizmom a potrebou zaradenia tvorby
Zenskych umelkyn do socidlnych Struktir
a institucil umenia, neskor aj s celkovou
potrebou vytvorenia pluralitnych mode-
lov dejin umenia pocitajicich s rasovy-
mi, sexudlnymi a rodovymi diferenciami.
Pojem identity sa vSak nemusi spajat iba
s otazkami rodu, ale mo6ze byt uzito¢ny aj
pri charakterizovani tvorby umelcov, kto-
ri sa identifikuja s uréitym miestom, re-
giénom ¢i komunitou. Piotrowski s tym-
to pojmom nardba ako s konstrukciou,
ktort sleduje s mensou ¢i vacSou inten-
zitou ako reakciu na politicku situdciu.
Richard Meyer v nadvéznosti na Erwina
Panofského tvrdi, Zze umeleckd identi-
ta nesidli v umeleckom diele a necaka,
aby sme ju z neho vytiahli (ako spravu
z flaSe) pomocou spravnych ndstrojov
a techniky, ale formuje sa a ¢iasto¢ne aj
tvori pomocou interpretacného pristupu
a historickej situacie odbornika, ktory ju
znova nachadza. Nachddzat tuto identitu
znamend skor neustaly proces nez zotr-
vavanie na vyslovenych ,pravdach®. Pre-
to pisat pribehy o r6znych formach od-
liSnosti znamena tiez vyrovnavat rozpor
a vyvracat predsudky tykajtice sa hranic
medzi vyspelym a barbarskym, umelec-
kym a neumeleckym a napokon aj vy-
medzovat pevné body vlastnej orientacie
vo svete. Formalna podobnost Juliusa
Kollera s predstavitelmi hnutia Fluxus,
u Stana Filka s pracami Wernera Pan-
tona alebo Waltera Pichlera v designe
a architektire nemoze byt dostato¢nym
meradlom ich poznania. Odpovede na
otazku odlisnosti by mohli spocivat v inej
tradicii stredoeurdpskeho modernizmu
vo vztahu k narodnej identite a kulttrnej
situdcii miesta, utvaranej S$pecifickymi
historickymi okolnostami.

Daniel Grun
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iovanni Sartori mé nepochyb-
ne Smrnc. Je otvoreny a ostry az ,na
drent“, priamy, malo dbajtici na mdédne
aneraz falo$né postulaty takzvanej po-
litickej korektnosti. PiSe o inych a sdm
je iny — vymykajuci sa, vystupujuci,
odlisny. Sartoriho klticovou témou je
,dobrd spolocnost®, dobré suzitie ako
synonymum suzitia pluralitného, pri
odmietani nedprimnych a otrepanych
argumentov ¢i zdovodneni. V prvej
Casti svojej knihy sa venuje otazkam
pluralizmu a slobodnej spolocnosti,
v druhej predovSetkym multikultura-
lizmu a segmentovanej spolo¢nosti,
tretia, doplnena cast, nesie nazov Pri-
stahovalci a stipenci islamu.

Zasadna otazka pre najzndmejsieho
talianskeho politoléga tkvie v miere
otvorenosti ¢i pruznosti spolo¢nosti.
Kde je hranica moznosti napinania, za
ktorou sa struna jednoducho pretrh-
ne? A cCo riziko priliSnej otvorenosti
s naslednou hrozbou vlastnej dezin-
tegracie? ,Nezbytnym doplrikem iden-
tity je jinakost: kdo a jaci jsme, zavisi
na tom, kdo a jaci nejsme. Kazda ko-
munita implikuje uzavienost, vnitfni
semknutost, kterd je ovSem zaroven
téz vyloucenim, nevpusténim dovnitt.
Pokud neni obklopeno néjakym oni,
zadné my nevznikne.“

Ramcovym pojmom Sartoriho kni-
hy je pluralizmus — nie vSak v zmysle
jednoduchej diferencovanosti alebo
vyskytu v mnoznom ¢isle. Ide skor
o koncept voci dezintegracii, prakticky
pluralizmus pri rozlisovani tirovni hod-
notovej predstavy, socialneho pluraliz-
mu a pluralizmu politického. Pluraliz-

gické udalosti. Sartori tvrdi, Ze emi-
gracia z islamskych krajin pred nas,
Eurépanov, stavia problém sui gene-
ris, vyzvu — zrdzku, ktorej budeme
musiet nevyhnutne celit. Verejne pub-
likovana otvorenost a priamost neraz
Sokuje, niekedy boli, obcas zranuje.
Tak ¢i onak otazkou nadalej zostéva,
do akej miery m6ze moderna spoloc-
nost — riskujic vlastnt dezintegraciu
— pripustit otvaranie sa tym, ktori by-
tostne, z podstaty, z viery atd. odmie-
taju jej principy. Pritomnou je i obava
z toho, ze pluralizmus moéze dospiet
az k akceptacii vlastného roztrieste-
nia, navyse je tu problém ,,mnozstva“.
Co je spolo¢ensky prijatelné a integro-
vatelné mnozstvo (rozsah, percento)
»inych“ obyvatelov krajiny? Priamo st
pomenované aj zakladné spolocenské
,premenné“: chudoba, preludnenie,
rozklad polnohospodérskej spolo¢nos-
ti, ktoré prispievaju k imigra¢nému
privalu a k tlaku afro-arabského sveta
na Eurépu.

Sartori si s chufou ,rypol“ aj do
proklamativnych zastancov ludskych
prav, do ich (podla neho manifesto-
vanej) poziadavky laskavosti a sucitu:
,Neméli bychom uvérit, Ze se dnes cely
svét vyznacuje soucitnosti. Nikoli: vét-
Sina svéta je dodnes nelitostna. Neli-
tostnym vsak jiz neni rozvinuty Zapad.
Tento dil svéta se stal choulostivym
a je stale vice obyvan , kiehkymi duse-
mi“, které vSechno dojme a rozechve-
je... Vasni se obvykle rozumi aktivni
a intenzivni cit, zatimco slovo emoce
evokuje pouze trpitelsky nebo milos-
tiplny ,,pocit, ktery mazZe zstat zce-
la pasivni. Rozdil teda spociva v tom,
Ze vas$né napomahaji v boji, zatimco
emoce vedou predevsim ke zmék¢ilos-
ti... Nase zjemnéni je naopak totozné
s bezpatetni zmeékdilosti, neuzitecnym
dojetim a soucitem.“

Sartori opakovane zdorazinuje, ze
v pripade pluralizmu a multikultura-
lizmu ide o dva protikladné pojmy,
ktoré sa navzajom vylucuju. Kym plu-
ralizmus je predovsetkym realitou,
ktora vyvstala z bolestného vyvoja,
multikulturalizmus je naopak len pro-
jektom, viziou, planom, iba jednou
z moznych konfiguracii pluralizmu.

Multikulturalizmus odmieta prave
tolko zvyznamilovanu vzajomnost,
propaguje princip diferencovaného
obcianstva, separatizmu, rétoriku
umyslu. Pre Sartoriho je krokom spat
i preto, Zze nad uznanie a integraciu
kladie oddelovanie, abstraktnt rov-
nost vSetkych kultur: , Pfisuzovat vSem
kulturam ,rovnou hodnotu“ znamena
zastavat absolutni relativismus, ktery
likviduje samotny pojem hodnoty. Je-
-li vSe hodnotné, pak nic neni skutecné
hodnotné, hodnota sama ztraci jakou-
koli hodnotu.“ Netaji sa ani ndzorom,
Ze takzvané humanitarne prava ,ka-
zia“ pravo ako také, prispievaju k po-
skodzovaniu skuto¢ného prava: ,,Pravo
nemtze byt zmékéovano a pouZivano
pripad od ptipadu. Pokud tomu tak je,
nejednd se o pravo rovné pro vsechny

Otdzkou zostdva, do akej miery moze modernd
spoloc¢nost pripustit otvdranie sa tym, ktori

odmietajt jej principy.

mus re$pektujuci identity, ale bojujtci
s ich inflaciou. Dal$fm nevyhnutnym
predpokladom realneho pluralizmu je
sekularizdcia a vzajomny respekt voci
kultdrnej rozmanitosti, teda nie jedno-
smerné Ci len jednostranné uznanie.
Kritérium vzajomnosti je zasadné, au-
tor zdorazriuje, Ze nijakd vyhoda, ani
obcianstvo, nemdze byt poskytovana
vymenou ,za ni¢“, bezplatne. ,,Ano,
pluralismus znamend spole¢ny zivot
v rozliSnostech a s rozliSnostmi, ale
pouze tehdy (a na tom trvam), pokud
je opétovan.“

Dodatok k najnovSiemu vydaniu
knihy vznikol v lete 2001, tesne pred
utokom na dvoji¢ky — pridand analyza
islamského fundamentalizmu akoby
predbehla a potvrdila neskorsie tra-
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a pravo se zvrhava v kazuistiku, do niz
pronikd nejistota, vysady a libovtle.
Pro préavo tedy plati lex amica non est
lex, pratelské pravo, které se nechava
dojimat a ptizpusobuje se pifipad od
pfipadu svym adresatim, neni pra-
vem.“ Za zmienku stoji aj jeho tvrde-
nie, ze napriek pestrosti moslimského
sveta a rozlicnej miere fundamentaliz-
mu a radikalizmu mozno vSeobecne
hovorit o vzostupnej tendencii ,,sily no-
vého plamena“. Podla Sartoriho prave
kritizované multikultdrne téorie odsu-
vaji moslimskych imigrantov na okraj
spolocnosti, podnecuji konfliktnost
a prispievaju k radikdlnym tendenci-
am fundamentalistickych skupin.
Publikacia Zahranicnd migracia
v SR - stav, trendy, spolocenské stivis-

knihy a spolo¢nost | 10/2005

Nezndmy autor, Foto pribehy, 1954

losti je v domdcom kontexte nesmier-
ne vitanou a potrebnou, Ze sa v tomto
pripade nezdraham zmienovat o kni-
he, ktora este nevysla a je zadand do
tlace. ESte pocas vyskumu predstavo-
val projekt Borisa Divinského pocin
v slovenskom priestore mimoriadne
aktudlny, ojedinely a originalny, sa-
turyjuci intenzivny dopyt nielen na
odbornom trhu. Napokon uz pred-
chéadzajica publikacna aktivita autora
(menovite pre International Organiza-
tion for Migration — Migration trends
in Selected EU Applicant Countries,
Volume V-Slovakia An Acceleration of
Challenges for Society, 2004) zodpo-
vedala takymto poziadavkdm.

Neraz — a aj na strankach K&S — bo-
lo uvedené, Ze v podmienkach Sloven-
ska dosial nebola publikovana préca,
ktora by sa detailne a zaroven kom-
plexne a synergicky zaoberala problé-
mom zahrani¢nej migracie. ,V Sloven-
skej republike je tematika zahrani¢nej
migracie — napriek jej rasticej zavaz-
nosti — relativne stale na periférii spo-
locenského dialégu. Zda sa, ze vyvoj
na tseku prijimania a implementacie
zdkonov v inStituciondlnej rovine ale-
bo praxi bol dosial nezriedka podmie-
neny len pristupovym procesom SR
do Eurépskej tinie a naslednou hlbsou
inkorporaciou krajiny do eurdpskych
struktdr. Zaujem médii o javy a pro-

cesy vztahujuce sa k migrécii je zvac-
Sa nadalej nesystematicky, povrchny
a okrajovy, informovanost a orientacia
obcanov SR slabd, a tak premeny o. i.
v akceptdcii zahrani¢nych migrantov
slovenskou spolo¢nostou ¢i v znizova-
ni miery xenofdbie nastavaju len po-
maly.“

Divinsky ndm predstavuje stav a vy-
vojové trendy v hlavnych kategéridch
migracie, verejni mienku a postoje
obyvatelov SR k zahrani¢nym migran-
tom, pravnu deskripciu relevantnych

vé, socidlne a ekonomické migracné
procesy, modifikuji migracné smery
a kandly, formuluju a transformuji
pristupy, politiky a manazment mig-
racie, redefinuju migra¢né a azylové
systémy i prislusné pravne normy,
zvacsuje pocet narodnych, ako aj nad-
narodnych institdcii zaoberajicich sa
zahranicnou migraciou. Tato sa tak
stava celospolocenskou agendou a ci-
viliza¢nou vyzvou 21. storo¢ia.”
Politolég a publicista Sartori sa s Ci-
tatefom mierne pohrava, polemizuje,

Sartori opakovane zddéraznuje, Ze v pripade plura-
lizmu a multikulturalizmu ide o dva protikladné
pojmy, ktoré sa navzdjom vylucuju.

eur6pskych i narodnych dokumentov
a predpisov, instituciondlne zazemie
problematiky, analyzu pozitiv a ne-
gativ Stdtnej migracnej a integracnej
politiky. Divinsky situuje spominanu
problematiku do Sirsich spoloc¢enskych
suvislosti, a to pri zachovani politickej
triezvosti a nadhladu. Autor otvorene
hodnoti slabé miesta prislusnej slo-
venskej tedrie a uvazuje i o potencia-
li rozvoja kultirnej diverzity. ,Popri
rozsahu medzinarodnej migracie sa
zvySuje aj komplexita migrac¢nych to-
kov, signifikantne sa menia priestoro-

provokuje, kladie tvrdé a neltitostné
otazky. Divinsky je, naopak, typickym
kvantitativnym vedcom. Seriézne, do-
sledne a presne popisuje, analyzuje,
sumarizuje.

Na zdaver vari treba znova (a von-
koncom nie ironicky ¢i zlomyselne)
pripomendut, Ze kde ini koncia, my
zatiname. Pre oblast migrdcie, plu-
ralizmu, tolerancie a integracie to na
Slovensku z mnohych dovodov plati
dvojnasobne.

Sylvia Porubédnovd

migrdcia
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ajmenej tolko diel Gabriela
Garciu Marqueza si uz kazdy citatel
na Slovensku moéze kupit. Bez ohla-
du na to, ¢i mu poslazia ako dobré
Citanie a inSpirdcia na tivahy o mno-
horakosti zivota, alebo mu budu de-
korovat byt, kanceldriu ¢i vikendovt
chalupu. Marquez je dnes v kurze,
chodia nanho i taki, ktori vobec ne-
vedia, odkial pochadza, ¢im bol a co
pise. Staci, ked sa o nom hovori. Aj za
to Pan Boh zaplat!
Do magického roku 1989, ked sa
v literatire na Slovensku v porovna-

literatiura

ni s dneskom diali zazraky, ked sa
hrubozrnny intelekt komunistickych
cerberov dal oklamat a vychadzalo
mnoho pozoruhodnych titulov slo-
venskych i svetovych autorov. Bolo
akousi samozrejmostou, Ze vydavatel-
stva siahali po osvedc¢enych menach,
a rovnako davali priestor i zacinaju-
cim talentom. Vstup Marqueza, ale aj
inych latinskoamerickych autorov na
nas trh nebol z ideologického hladis-
ka vbbec problematicky. Tendencie
regionalizmu a nastupujiiceho ma-
gického realizmu v latinskoamerickej
proze 50. rokov hravo korespondovali
s ideologickymi potrebami stidruhov.
Aj ked magickost a fantastickost bolo
treba nélezite vysvetlit. Diela Guate-
mal¢ana Miguela Angela Asturiasa
a Kubanca Aleja Carpentiera, ktori
ako prvi zacali pod vplyvom francuz-
skeho surrealizmu vnasat do svojich
proz magickost latinskoamerickej ust-
nej ludovej slovesnosti, predovsetkym
z oblasti indianskej a cernosskej myto-
légie, prijala nasa citatelska verejnost
s porozumenim. Nedd sa povedat,
Ze u nej zaznamenali mimoriadny
tspech, ale urcite sa stali mostom,
po ktorom k ndm rédzne a bez okolkov
vkrocil boom magického a fantastic-
kého realizmu v dielach Borgesa, Cor-
tazara ¢i Marqueza.

Tento boom u nds zotrval s malou
prestavkou v 90. rokoch, ked bolo
u nas vSetko hore nohami, takmer
Styridsat rokov. A na vlne tohto uUspe-
chu ostalo len jedno meno. Ci je to

napisal. Vychadzaju tak diela staré
i nové, v reedicii i v prvom vydani.
Z komer¢nych dévodov, zial, mnohé
tenké, tenucké ako samostatné knihy,
hoci ide len o osemdesiatstranové no-
vielky, ¢o kedysi vychadzali v spoloc¢-
nej vizbe. Tak sa k ndm opét vracaju
pribehy o sto rokoch samoty, o plu-
kovnikovi, ktorému nema kto napisat,
o nevinnej Eréndire a jej bezcitnej
starej mame, o Velkej Matrone, o zlej
hodine ¢i opadanom listi, ale pricha-
dzaju k ndm v slovencine aj nové pri-
behy, napriklad o laske v ¢ase cholery,
o spovedi stroskotanca, o smutnych
pobehliciach, o romane moéjho Zivo-
ta ¢i sprave o jednom unose. Je toho
dost, o ndm Marquez za tie roky
pontikol. Ako hovorim, minimalne za
pol metra.

Ked som uvaZoval, ¢im vie Mar-
quez uputat Citatela, ¢o ho robi takym
vynimoc¢nym a neopakovatelnym, po
case som dospel k presvedceniu, ze to
bude optimalnym zlozenim a presnou
davkou hyperboly. Tato stylisticka fi-
gtira tiahnuca sa celym jeho dielom
je elixirom, ktory moze Citatelom pri-
navratit fantaziu. Tak ako to kedysi
robili aj nasi prozaici, piSuci takzvanu
lyrizovant prézu. Ani oni neboli dale-
ko od podstaty literarneho smeru, ¢o
si na desatrocia podmanil celé citatel-
ské univerzum. Esencia elixiru bola
priblizne ta ista: franctzsky surrealiz-
mus a prvky ustnej ludovej slovesnos-
ti. Len redlie a jazyk boli iné.

Marquez — dlhoro¢ny putnik a sve-
tobeznik, chodi vo svojich prézach
spavat domov. Az na par poviedok
z cudziny, pise o tom, ¢o pozna z vlast-
nej kolumbijskej skusenosti, alebo
sktsenosti svojich blizkych. Neutekd
von, nenadbieha svetovému citatelovi
modnymi a modernymi témami, ostd-
va na vidieku, za rodnym humnom,
kde sa deju veci a vecicky, co maju
prentho velky vyznam. Vdaka tomu,
Ze ostava autochténnym, ze odkryva
tajomstvo vlastného carovného regio-
nu, vzbudzuje pozornost a zaujem.

Vstup Mdrqueza, ale aj inych latinskoameric-
kych autorov na nds trh nebol z ideologické-
ho hladiska vobec problematicky. Tendencie
regionalizmu a nastupujticeho magického
realizmu korespondovali s ideologickymi

potrebami sudruhov.

z literarneho hladiska spravne alebo
nie, ¢i je to z hladiska posudzovania
mimoliterdrnych kritérii spravodlivé,
alebo nie, na pomyselny trén sa su-
verénnym spdsobom posadil Kolum-
bijcan Gabriel Garcia Marquez. Muz,
ktory vacsinu svojho zivota prezil na
cestach, putnik, ktory bol dlho doma
v Barcelone, Parizi, v Havane ¢i Me-
xiku, chlapik, ktory vobec neskryval
svoje Tavicové zmyslanie, ¢o ho voh-
nalo do mocnej naruce Fidela Castra.

Ked som v prvej tretine 90. rokov
opakovane prichadzal za vydavatelmi
s navrhom dlhodobo vydéavat diela
Gabriela Garciu Médrqueza, ich reakcie
boli smutno-smiesne. Jedni tvrdili, Ze
ho u nés nikto nepozn4, a preto sa ne-
bude predavat, ini zasa, Ze jeho priez-
visko znie po Spanielsky a trh si ziada
len tie anglické a americké. Nech je
tak, alebo inak, faktom ostava, Ze tito
Tudia ho na par rokov ¢iasto¢ne uvrhli
do zabudnutia. Nové tisicrodie vSak
prinieslo zmenu. MozZno sa ciasto¢ne
ustalili rozcerené vody spolo¢nosti
a nasho krehkého myslenia, mozno sa
zalali hned v tvode nového milénia
napliiat predpovede, Ze nasleduji-
cich tisic rokov sa bude ludstvo inten-
zivnejsie vzdelavat a jeho spravanie
a uvazovanie osvieti duch tvorivosti
a humanizmu. Marquez znova zabral.
Necakane, a o to prijemnejsie. A nie-
len to, on sa nevdojak pricinil o to,
Ze sa na Slovensku opét vyraznejsie
otvorili dvere $panielskym a latinsko-
americkym autorom.

Ruky si madli nielen pani Carmen
Balcells, Marquezova agentka, ktorej
upisal svoju dusu este ako mladik, ale
aj vydavatelstvo, ktoré v sucasnosti
vlastni prava na vSetko, ¢o Marquez

Vo véacsine pripadov sa vo svojich
prozach domov vracia aj dlhoroc-
ny Marquezov suputnik, Peruanec
Mario Vargas Llosa. Mimochodom,
mimoriadne vazny uchadza¢ o Nobe-
lovu cenu za literatiru. Vargas Llosa
a Garcia Marquez boli kedysi priate-
lia. Dnes uz nie sti. Na tom by nebolo
nic zvlastne. Ved ludia sa hasteria pre

kadejaké veci. Oni dvaja sa pohadali
pre politiku. Ba dokonca sa vraj v is-
tom mexickom kine aj pobili. Problém
spocival v tom, Ze Vargas Llosa presiel
z lavicovych pozicii na pravicové, ze
Maérquezovi vycital jeho priatelstvo
s Castrom a inymi latinskoamericky-
mi komunistami. Ich cesty sa rozisli.
Clovek by si povedal, Ze na seba mu-
seli zanevriet, Ze si navzdjom nepridu
ani len na meno. Opak je pravdou.
Mario Vargas Llosa napisal o Marque-
zovych prézach viacero studii i eseji
a vyjadroval sa v nich o niom len v su-
perlativoch. Kam touto informdéciou
mierim? Prirodzene, Ze domov, na

sprevadzal svoju matku, ktora chcela
predat dom, v ktorom stravil Marquez
osem rokov zivota. Na ttto udalost
spomina slovami: ,)V tej dedine sa nic¢
nezmenilo, no uvedomoval som si, Ze
na nu nehladim nezainteresovanym
pohladom, ale Ze sa ju usilujem vni-
mat cez emocie. A zrazu sa mi v mysli
cela dedina premietla do obrovského
textu. Naskakoval mi sdm od seba,
stac¢ilo ho len zaznamendvat. V oka-
mihu sa vSetko zmenilo na literatdru:
domy, Iudia, spomienky. Vdaka Faulk-
nerovej technike pisania som potom
zvladol vypovedat o vsetkom, ¢o som
vtedy videl.“

Mdrquez pochopil, Ze bude vo svojej vypovedi
autenticky a presvedcivy len vtedy, ak bude
pisat o veciach, ktoré poznd z vlastnej skiise-
nosti, alebo z rogprdvania inych ludi.

Slovensko. Velmi by som sa potesil,
keby bolo nasim spisovatelom a lite-
rarnym kritikom uplne jedno, aké su
politické nazory ich kolegov. Délezité
je, ako pisu, a takisto, aki st to Tudia.
Politika urobila v nasej kultire vela
zla. Nielenze rozdelila priatelov, ale
oklamala jednych aj druhych. Pozrite
sa, ako to tu dnes vyzera!

V prozaickej tvorbe Gabriela Garciu
Marqueza existuje dielo, ktoré sice
nastartovalo jeho desatrocia trvajuce
magické vizie, umocnené Stavnatymi
hyperbolami, no predsa sa z radu vy-
mykd. O¢i modrého psa je zbierka po-
viedok, ktord tento vynimoc¢ny autor
napisal pod vplyvom Franza Kafku.
Ked Maérquez Studoval na univerzite
v Bogote a prvy raz sa stretol s Kaf-
kovou poviedkou Premena, neveril
vlastnym oc¢iam. Ako sa sam vyjadril,
kladol si otazku, ¢i aj takto sa da pi-
sat, a konstatoval, ze keby to bol by-
val vedel, zacal by pisat ovela, ovela
skor. Poviedky, ktoré po tomto napore
inSpirdcie uzreli svetlo sveta, su na-
pospol intelektualne. Vznikali v case,
ked v Kolumbii vlddol v literattre re-
gionalizmus. Nikto ni¢ podobné nepi-
sal, preto sa niektori kritici o mladom
Maérquezovi vyjadrovali pochvalne
a hladali za jeho uspechom vplyv
Jamesa Joycea. Lenze prozretelnost
nechcela, aby Marquez pokracoval
v kafkovskom $tyle. Koncom $tyrid-
siatych rokov ho vtiahla do pouli¢né-
ho osialu Tudovej demonstracie, po
zavi$eni ktorej Marquez skonstatoval:
»Zastrelili politického vodcu Gaitana
a ja som videl, ako [udia zo zurivosti
podpalujui budovy a demolujii obcho-
dy. Pridal som sa k nim a pochopil, ze
som jednym z nich a moje intelektu-
alne poviedky nekoreSponduju s pod-
statou mojej duse.“ DalSou silnou
pohntitkou na zmenu jeho literarne-
ho stylu bola navsteva jeho rodiska
v Aracatake. Ako dvadsatdvarocny

Sebastiao Salgado, Rybdri, 1991

Marquez pochopil, ze bude vo svo-
jej vypovedi autenticky a presvedcivy
len vtedy, ak bude pisat o veciach,
ktoré pozna z vlastnej skusenosti,
alebo z rozpravania inych Tudi. Ba
dokonca radil mladym spisovatelom,
aby sa nepustali krajinou vymysle-
nych prihod, lebo potom pri pisani
stratia pevnt podu pod nohami. Mno-
hych, ktori Marqueza poznaju ako
rozpravaca tych najneuveritelnejsich
pribehov, musi toto tvrdenie, tato
autorska prax zaskocit. Ale pravda je
takd, a Marquez ju viac raz verejne
vysvetloval, ze magickost, ktord tvori
podstatu viacerych jeho préz, je priro-
dzenou sucastou kazdodennej reality.
Vzdy zalezi len na uhle pohladu a na
¢loveku, ako velmi ju vie reflektovat.

Sucasnd mladsia generdcia latin-
skoamerickych prozaikov vsak progra-
movo magickost a fantastickost vo
svojej tvorbe odmieta. Nastuipila ces-
tu intelektualizdcie a psychologizo-
vania. Presne tu, ktorda Marquez pred
pétdesiatimi rokmi odmietol. Naozaj
bolo len otazkou casu, ked sa niekto
pokdsi detronizovat ,starcov® s ma-
gickym pohladom na svet. A je len
prirodzené, Ze to mladi autori skdsaju
inak.

Ked pred dvoma rokmi robila ista
severoamerickd literdrna agentura
anketu na tému najlepsi spisovatelia
vSetkych ¢ias, Gabriel Garcia Mar-
quez v nej zvitazil. Sucasnd generdcia
citatelov z viacerych krajin sveta ho
oznacila za autora s najvacsim lite-
rarnym talentom. Nech uz je pravda
akdkolvek, treba konStatovat, Ze tento
kolumbijsky spisovatel sa zapisal do
dejin svetovej literatiry ako priekop-
nik takého druhu rozpravania, ¢o lu-
dom ucaroval najva¢smi zo vSetkych.
Bez ohladu na to, ¢i sa to niekomu
paci, alebo nie.

Roman Brat
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ajviac to vidno, ked sa za-
tiahne obloha a zacne prsat studeny,
neprijemny dazd. Vychodny Berlin sa
vyzlieka donaha a pochmurnosti bu-
dov sa nevyrovnd ani t4 najdepresiv-
nejsia panelakova sed. O paneldkoch
totiz kazdy vie svoje. A nikto od nich
uz ni¢ necaka. Su jasné ako facka.
Mury mestskych domov vo vy-
chodnom Berline vsak skryvaji histé-
riu, ktora sa da chapat iba s ¢iernymi
mrakmi nad hlavou. Ak pocasie vy-
myslal Pan Boh, urcite ratal s tym, ze
vychodny Berlin bude raz jestvovat.
A pre 20. a 21. storo¢ie mu priradil
tazké, sivé oblaky, napité dazdom. Jas-
nejsi obraz tohto mesta nie je.

* % X

Fleischmann sa nervézne prechadzal
po byte. Vyhlasenie republiky je to
najhorsie, co sa mu mohlo stat. Ako
vyssi cisarsky uradnik nemal vela
moznosti. Vojna sa skondila len ne-
davno, bol rad, ze ma dobrt pracu.
Sobase, novorodenci, cudzinci... Byt
$éfom matriky znamenalo v hlavnom
meste vynimoc¢né postavenie. Aj ten-
to krasny sluzobny byt, v ktorom by-
va, dostal za zasluhy, ndjom platila
cisarova kancelaria. Bude mu za nim
[ito.

Za bytom a za Elizabeth. Kolko
krasnych chvil tu s nou prezil! Pozrel
na velky luster na strope. Pri milo-
vani si v iom vzdy obzeral jej telo.
Vzrusovalo ho pozorovat kusky bielej
koze v malych zrkadielkach, visia-
cich zo stropu. Zrkadielko, skli¢ko,
zrkadielko, skli¢ko... V kazdom videl
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nieco iné, iny kusok tela patriaci tej
istej bytosti. Koza, chlpky, koza, chlp-
ky... Miloval ten obraz. Ze by si lus-
ter zobral, ak strati pracu a byt? ,To
je zbyto¢né,“ zasomral Fleischmann
znechutene. Mat luster bez Elizabeth
nema vyznam.

Jedno vsak vedel urcite: ak stra-
ti postavenie $éfa matriky, strati aj
ju, milenku svojho Zivota. ,Teraz je
td prava chvila ist za tym Spinavcom
Ebertom, vraj budticim prezidentom.
A povedat mu, ako dobre ovlddam
svoju prdcu. Moje informécie mu
mozu posluzit,“ usmial sa Fleisch-
mann. Nejedna mladd diev¢ina sa mu
pred svadbou zverila s tajomstvom,
nielen o sebe, ale aj o susedoch, pria-
telkach a ich priateloch. A deti, kto-
rym vystavoval rodny list, mali ¢asto
iného biologického otca, ako bol ten,
ktory sa na nich usmieval pri koliske.
»,Nesmiem prist o Elizabeth,“ povedal
si popod fuzy a rozhliadol sa po byte.
Pohlad na dvere do siedmich izieb,
nadhernt kupelniu a kuchynu jeho
presvedcenie eSte viac upevnil. Rad
poskytne Ebertovi informdcie o ne-
restiach nepriatelov novej republiky.

Obliekol si plast, nasadil na hlavu
klobuk a vybral sa do rusnych ulic re-
volu¢ného Berlina. Cestou dole schod-
mi si spomenul na luster - a pridal do
kroku. Nech Zije republika!

PR

Len blazon voli smrt v chudobe. Kru-
gerovi vStepoval otec ttto vetu celé
detstvo. A on sa podla nej riadil. Aj
pred piatimi rokmi, ked po jednom
rozhovore s kamardtmi pri pive dob-
rovolne vstupoval do armddy, si ju
pripomenul. Ni¢im nevynikal, azda
len poslusnostou a zodpovednostou.
Vobec nebol pedantny a ¢istotny, ako
sa hovori o Nemcoch, zZe su. Ani tak
nevyzeral, ako sa hovori o Nemcoch,
Ze vyzeraju. Ani sa tak nespraval, ako
sa hovori o nacistoch, Ze sa pocas voj-
ny spravali.

Kruger mal zavaliti postavu a tvar
sarskeho stryca. Na Berlin si zvykal
tazko, ani Elfriede a deti sem spociat-
ku nechceli ist. Vraj im mesto nema ¢o
pontknut, nemaju tam svoju zahradu
ani les. Jeho kazdotyzdenné cestova-
nie za rodinou cez polovicu republiky
vsak uz vSetkych unavovalo. A ked
Elfriede uvidela ten krasny byt... pre-
svied¢anie bolo hned jednoduchsie.

Posledné spravy z frontovych linif
neboli dobré. Co to méze znamenat?
Azda len nevyjde celé Fiihrerovo a je-
ho, Krugerovo usilie navnivoc! To si
nevedel ani len predstavit. Nie, nie, na
porazku nesmie ani len pomysliet. Ho-
ci... kym na zaciatku si bol isty, Ze jeho
rozhodnutie pridat sa k armade bolo
spravne, teraz si nim taky isty nebol.
Vojna uz trvala pridlho a so spravami
z bojisk narastala aj jeho neistota. Co
bude so mnou, plukovnikom Kruge-
rom, ak prehrdme? Len bldzon voli
smrt v chudobe.

Pozrel na hodinky, postavil sa
chrbtom k otvorenému oknu a zapadlil
si cigaretu. Urcite je uz doma. Zrazu
ju zbadal. Stacilo sa pozriet do jed-
ného zo zrkadielok na lustri, a uvidi
ju, mladucku krasnu dievcinu z bytu
naproti. Ked bol doma, bol s fiou viac
ako s manzelkou. Teda — len obrazne.
V odraze zrkadielka. Ale mal ju, kedy
len chcel, lebo okna vSetkych jej izieb
boli obratené smerom k jeho oknam.
A k jeho lustru. RozmysTal, ¢i by pod-
viedol Elfriede. Iste nie, doposial sa
predsa nic¢ také... Uz bola len v pod-
prsenke. Tento okamih miloval naj-
viac: vidiet a nebyt videny. Bola taka
nadhernd a taka mlada. Ti, ¢o ho pred
piatimi rokmi presvedcili, mali prav-
du. Len blazon voli smrt v chudobe.
A on vdaka tomu mohol spoznat to
krasne dievca z bytu naproti.

Volali mi zo $tabu, musim si ist
nieco zariadit,“ zakrical manzelke do
kupelne a vysiel von z dveri. Zamie-
ril do domu naproti. Ak sa vojna zle
skondi, aspon s nou, krasnou mladou

diev¢inou to musi vyjst. Ten luster je
naozaj zazracny.

*ok %

Na dnesny den si zobrala z prace vol-
no. Rozhodla sa, Ze kone¢ne doma
poriadne poupratuje, ved od staho-
vania presli uz takmer dva mesiace
a v chodbe este stdle trcali nevybale-
né skatule. Uz ich musi povybalovat.
Chce pozvat kolegyne na ndvstevu,
aby sa pochvalila novym bytom. Teda
vlastne, novy nebol, zato vSak velky
a krasny. Spolu s kuchynou a kupel-
flou mal sedem miestnosti. Ked si ho
boli s Ulrichom pozriet, okamzite sa
rozhodla. Teraz, ked dostal miesto
v banke, si m6zu dovolit lepsi byt — aj
ked sa preto museli prestahovat zo
zapadnej Casti mesta na vychod. Prav-
da je, Ze Ulrichovi sa zdal byt trochu
staromddny, najma tie vysoké stropy
a vyrezavané dvere, ale presvedcila
ho. ,,To mas len trochu pokazeny vkus
z banky,“ povedala mu vtedy.

Lezala v posteli so zatvorenymi
ocami a planovala, ¢o urobi ako prvé.
Zobudi deti, urobi im ranajky a skon-
troluje, ¢i maju vsetky veci do Skoly.
Zac¢ne vybalovat Skatule a ukladat
veci do regalov. Obliecky na periny da
do skrine v chodbe, aj uterdky a utier-
ky. Sada s druhym priborom péjde do
kuchyne, zvysné hrnce odlozi zrejme
do komory. A potom je tam este par
doplnkov, jedna lampa... Usmiala
sa. Spomenula si na luster v obyvac-
ke. Nadherny kusok, nechal ho tam
predchadzajtici majitel. Ziaril vo dne
aj v noci. Ked ho zasvietila, desiatky
malych skli¢ok a zrkadielok vytvarali
na strope krasnu mozaiku. Este krajsi
bol réno, ked zacali cezen presvitat
slne¢né lice. Najprv oranzové, neskor
zIté a Ziarivé... Uz takmer dva tyzdne
sa kazdé rano chodila pozerat na tu
krasu.

Pozrela na hodinky, bol cas ist
zobudit deti. Vstala z postele a este
rozospata sa pobrala do obyvacky.
Zdala sa jej nejaka ponurd, tmava.
,Co sa deje, ved aj dnes malo byt
pekne,“ zasomrala si popod nos. Tesi-
la sa na svetelnu hru, ale dnes bude
zrejme prsat, a tak z farieb ni¢ nebu-
de. Podisla k oknu, aby sa presvedcila
o sivych mrakoch a... zakryla si usta,
aby to nevykrikla nahlas. ,Ved tvrdili,
Ze ziadny mur sa stavat nebude...!“

* % %

Spolo¢nost bola s dnesnym vedier-
kom viac-menej vysporiadana. Vacsi-
na hosti spala na pohovke a kreslach,
Styria osamoteni herci dopijali v kute
flasu vodky. ,,Kde som uz mohol byt,
keby som vtedy nebol tam, kde som
bol!“ zakri¢al na plné hrdlo herec
a dotackal sa k stolu s nedopitou fTa-
Sou. A naopak: ,,... keby som vtedy bol
tam, kde som nebol!“

Oprel si hlavu o dlane. Vzdy za-
¢inal analyzovat najprv svoje meno.
Rupert Riigenknecht... Otrasnejsie
meno si uz nevedel predstavit. Azda
jeho rodicia uz od narodenia netusili,
Ze ich dieta bude mat umelecké sklo-
ny? Ako sa ma presadit s takymto me-
nom? A kde on, ,Riigi“ uz mohol byt!
Pariz, Madrid, Londyn! To boli dosky,
ktoré znamenali svet! A nie hostova-
nie v Lipsku alebo Karl-Marx-Stadte.
Aké tbohé, aké biedne! Jediny raz
hral vo Frankfurte nad Mohanom,
par dni na akomsi festivale. To bolo
mesto! Zilo, dychalo, bolo farebné
a veselé. ,Kolegovia z brandze“, tej
zapadonemeckej, ho potlapkavali po
pleci, pozerali na neho raz Tttostivo,
raz pohrdavo. Ale vzdy priatelsky, na
to si davali pozor. Na otazku novinar-
ky, ako sa citi vychodonemecky herec,
ked hra hru, pri ktorej sledovani za-
padny Nemec rozumie len jazyku, nie
vsak obsahu, odpovedal: ,My v NDR
mame svoj humor, a ten pochopia len
inteligentni...“ Co mal povedat? Co
mal povedat, ked za svoju rolu dostal
Honeckerovo vyznamenanie? Aj ten

hlupék stary videl, ako dobre to hra!

»,Kde som ja uz mohol byt!“ za-
kvilil. Vtedy vo Frankfurte si vypocul
vetu z vedlajsej Satne: ,,Citi$ aj ty ten
vychodonemecky zdpach?“ Vychodo-
nemecky zapach. Riigenknecht zrazu
precitol, poobzeral sa po byte a po-
tiahol nosom. Zacitil zdpach konaku
a vodky. A pokazenych zubov. A ples-
nivych stien. A chemikalie, ktora dr-
zala pokope trvalt onduldciu vedla
leziacej kolegyne.

Riigenknecht vyskocil a dotackal
sa do komory. Chytil do rik metlu
a zacal fiou mavat nad hlavou a tries-
kat o zem. ,,Citite aj vy ten vychodo-
nemecky zdpach?“ reval. ,Citite ho,
vy smradi? Viete vobec, Co je to, mat
vychodonemecky zapach?“ Tazky lus-
ter so sklickami a zrkadielkami nad
jeho hlavou sa rozkyval. Riigenknecht
do neho z celej sily udrel. ,Vstavajte,
smradlavi umelci! Hlas mu pre-
skakoval do neznesitelnej fistule.
»Skuste raz menej smrdiet, aj svet sa
k vdm bude spravat krajsie!“ Z celej
sily tresol do lustra, ten sa kyval coraz
nebezpecnejsie... ,,Kto si nedd pozor,
zomrie smradlavy!“ ... ked sa luster
zrazu uvolnil a spadol na herca.

,Kde som uz mohol byt, keby som vte-
dy nebol tam, kde som bol!“ zakrical
naposledy Riigenknecht.

* ok ok

Nasli ho v skrini na topanky. Vsetky
kusky starostlivo ulozené vo velkej
skatuli. V byte, kde nechceli byvat ani
len Turci, znami tym, Ze na byvanie
zobert takmer cokolvek, lebo maju
malo penazi. A toto bola dobra ponu-
ka, lacnd. Ibaze vo vychodnom Ber-
line. A to stacilo. Ktory Turek pojde
byvat tam, kde moze stretntt nacka?
Iba samovrah.

A tak si byt s lustrom v skatuli
prenajali piati Studenti. Vzajomne
sa nepoznali, stahovali sa postupne,
z réznych kutov Nemecka. Bolo im
jedno, kto bol z vychodu a kto zo Za-
padu. Nosili sem zlozvyky, frajerov,
priatelky a nabytok zo second handu.
Az objavili skatulu s mnoZstvom skli-
Cok a zrkadielok. Boli presvedceni, Ze
predchadzajtici majitel bytu bol sklar
a sklicka ukradol z nedalekej fabriky.
Ale naco mu boli? Navyse, sklicka so
zrkadielkami do seba zapadali, boli
tvarované na mieru.

Ked Heike objavila vzadu v skrini
elektrickd $nuru, bolo vsetko jasné.

V 21. storod¢i je luster nemoderna
vec. Co s nfm? Tie skli¢ka a zrkadielka
st vsak dzasné, svetové, povySme ich
na S$tyl! Vyrobili zo sadry velikdnsky
ihlan. Johanna, ktora mala vzdy cit
pre umenie, nan nalepila cely obsah
skatule, do posledného sklicka. Pred-
sienl zrazu dostala svetly nadych, v ih-
lane sa odrazali vsetky biele steny. ,,Uz
nebudeme musiet svietit!“ zasmial sa
Joachim. Luster zmenili na predmet,
vdaka ktorému uz nebolo treba svie-
tit. A kedZe niektoré sklicka vycnie-
vali, dal sa ihlan pouzit ako vesSiak na
kabaty. Ak bola v predsieni tma, zna-
menalo to, Ze do bytu prisla navsteva.
Ak bolo svetlo, byt bol pripraveny na
navstevu.

To, Co urobili piati mladi Nemci s lus-
trom vo vychodnom Berline, sa nazy-
va Wiederbeleben. Alebo Wiederan-
lauf. Alebo Wiedergutmachung.

Vyrazom ,Wieder-“ si Nemci ¢asto
pripominaji nieco, co kedysi davno
jestvovalo. A fungovalo. Nechcu, aby
to bolo rovnaké ako volakedy, pokoj-
ne to moze vyzerat inak. Len by mala
byt zachovana funkcia.

A tak je to aj so slovom Wiederve-
reinigung, znovuzjednotenie. Nikde
nema znovuzjednotenie Nemecka
jasnejsiu podobu ako prave v sedem-
izbovom byte v pochmurnom vychod-
nom Berline.

Lydia Kokavcova

kniznd poviedka



Hladanie pravdy medzi nebom a Zemou

Dinosaury, aj ked vyhynuli pred vyse 60 miliénmi rokov, st témou, ktort

netreba nijako zvlast predstavovat. Knihkupectvd sd plné knih s krasnymi

reprodukciami prehistorickej fauny a azda neexistuje detskd izba, v ktorej

by sa nenasla plySova ¢i platova podoba niektorého z obrovskych druho-

hornych jasterov.

4 Eric Buffetaut

4 Tak jako
dinosaufi

4 Preklad
Jan Svébenicky

4 Dokotan
a Argo 2005

4 199 stran

I 4 3998k

Kniha Erica Buffetauta sa nezaobera
dinosaurami ako takymi, ale skor po-
hladom na vyvoj myslenia a poznatkov
o ucinkovani tychto tvorov v histdrii
Zeme, pricinami ich ndhleho konca, do-
konca tu ndjdeme nacrt evoldcie zivého
sveta, v pripade, Ze by nedoslo k ich ma-
sovému vymieraniu na konci druhohor.
Tematicky je rozdelend na dve hlavné

topa spésobena Bozim hnevom hrala d6-
lezita tlohu az do 19. storocia, ked pod
tlakom rychlo sa rozrastajiceho mnoz-
stva poznatkov a dokazov definitivne
stratila pevnd poédu pod nohami. Geor-
ges Buffon uz v 18. storo¢i nepochyboval
o tom, Ze skameneliny nemaju v sucasnej
faune svojich zastupcov, ale sd len aky-
misi ,,pamétnikmi prirody*“. Georges Cu-
vier zaviedol do paleontolégie moderné
metody porovnavacej anatomie a spravil
z nej plnohodnotnt vednud disciplinu.
S prichodom Darwinovej evolucnej teo-
rie v 19. storoci ostalo uz len vel'mi mélo
priestoru pre rozne kreacionistické idey.
V ,modernej syntéze“ neodarvinizmu
su vymierania vysvetlované zmenami
prostredia, ktorym sa organizmy nedo-
kazu, respektive nestihnd prisposobit.
Dnes je zrejmé, ze vymierania prebiehali
pocas vyznamnych transformacii biosfé-
ry a hrali velmi vyznamnu dlohu v zlo-
zeni Zivého sveta, ktory by bol tiplne iny,
keby sa vymierania neudiali. V stivislosti
s touto hypotézou mi napadd, Ze nie
vzdy ,velké“ rovnd sa ,lepsie“. Vratme
sa o nejakych 60 miliénov rokov naspét.
Zistime, ze na rozdiel od rozmernych
jasterov, Specializovanych na isty zdroj
potravy a nakmai zavislych od jej obrov-
ského mnozstva, sa vSetky malé formy
zivota ako hmyz, drobné cicavce a dalsie
bez vyraznych strat vyrovnali s ndhlou

Osudnou sa pre dinosaury stala strata
,zadnych vrdtok®, akdsi bohorovnost, s akou sa
vzdali schopnosti pruzne sa adaptovat na nové
podmienky. Jednoducho neboli dost ,,velké“,
aby predcili velkost zmien prostredia.

Casti. Prva sa zaobera vymieranim dru-
hov vo vSeobecnosti. Aj ked skuto¢nost,
Ze druhy vymierajt, dnes berieme ako
samozrejmost, dokonca sme v mnohych
pripadoch hlavnou pri¢inou tohto de-
ja, nie vzdy to bolo také jednoznacné.
Néahodné objavy skamenelin zaujimali
mnohé vyznamné osobnosti, akymi boli
Leonardo da Vinci, Leibniz alebo Voltai-
re. Casovy ramec, ktory nevedeli prekro-
¢it pri odhade ich veku, bol obmedzeny
na zopdr tisicok rokov a bol striktne
vymedzeny knihou Genesis. Snaha udr-
zat ideu Stvorenia a biblickej potopy sa
postupne dostavala do tizadia. Velka po-

(drastickou, ale kratkou) zmenou klimy.
Osudnou sa pre dinosaury stala strata
yzadnych vratok“, akasi bohorovnost,
s akou sa vzdali schopnosti pruzne sa
adaptovat na nové podmienky. Jedno-
ducho neboli dost ,velké“, aby pred¢ili
velkost zmien prostredia.

Osudy obyvatelov nasej planéty su
v mnohych etapach historie spété s ka-
tastrofami, fiktivnymi alebo potvrde-
nymi, konkrétnymi alebo globadlnymi.
Druha cast Buffetautovej knizky je pre-
to venovand prave tomuto fenoménu.
Trvalo dlho, kym Tudia prijali myslien-
ku, Ze druhy moézu vymriet. Az ked bol

prekonany predsudok, ze nejaka vyssia
moc to jednoducho nepripusti, mohli sa
naplno rozbehndt tivahy o sposobe a na-
sledkoch takychto udalosti. Ako to obcas
vo vede byva zvykom, aj tu k vzniku naj-
dolezitejsej tedrie — tedrie zrazky Zeme
s meteoritom a ndsledného vyhynutia
veljasterov — dopomohla ndhoda. Preto-
zZe vsak v nazoroch prevladali myslienky
aktualistov, ako bol Lyell, stretol sa ,na-
vrat katastrofy“ na scénu s vinou kritiky.
Nastastie pre otca a syna Alvarezovcov,
ich hypotéza zrazky s vesmirnym tele-
som vel'mi presne zapadla do ramca po-
znatkov, ktoré boli, o sa tyka druhohor-
ného vymierania druhov, k dispozicii.
Oblikom trvajicim vySe dvesto ro-
kov, plnym poznavania a dokazovania,
sme sa vlastne opat vratili ku katastro-
fe. Nie vsak tej ¢lovekom vytvorenej, ale
Hlen“ ¢lovekom objasnenej a dokazane;.

Zdenék Burian (1905 — 1981), bez ndzvu

A to je rozdiel, pretoze histéria nebola
napisana vopred, ale vzdy bola ovplyv-
novand nepredvidatelnymi udalostami,
presne takisto, ako je nimi ovplyviiovand
stcasnost.

Hladanie odpovedi na otazky, tyka-
juce sa vymierania organizmov, prebie-
halo a stale prebieha takpovediac medzi
nebom a Zemou. Doslovne vzaté, je to
vlastne z kazdého trochu. Vsetky doka-
zy o existencii dinosaurov nachddzame
ukryté v r6znych geologickych vrstvach,
zatial ¢o meteorit, najpravdepodobne;j-
Sia pricina ich zdniku, pochadzal, obraz-
ne povedané, z neba. Je v tom ista sym-
bolika, pretoze aj nazory na existenciu
Zivych organizmov sa pocas svojho vy-
voja pohybovali a stale pohybujt od sfér
nebeskych az po pevnti zem.

Fedor Ciampor

—
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Casopis o architektire a inej kultire

DESIGN FACTORY,
BOTTOVA ULICA,
BRATISLAVA

KATARINA
HABERLANDOVA

Design factory:
casopriestor pre zmysluplné veci

MECHANIZACNA
FAKULTA SLOVENSKEJ
POLNOHOSPODARSKEJ
UNIVERZITY, NITRA
ZUZANA CERESNOVA,
RASTISLAV CERESNA

Elegantna technickost

REKONSTRUKCIA
OBCHODNEHO DOMU
VE-TEX, BAJKALSKA

ULICA, BRATISLAVA
PETER DANIEL Art of Face

POLYFUNKCNY
OBJEKT FIRMY
ELEKTROLIMAR,
SABINOVSKA ULICA,
PRESOV

GABRIELA STIEBEROVA
Pritazlivost funkcénosti

HROBKA SALEZIANOV
DON BOSCA,
CINTORIN

V BRATISLAVE-
RUZINOVE

MAGDALENA KVASNICOVA
,Oc¢akdvam Vdas v nebi“

PROJEKT

Therapy Hotel - Korutédnsko

FORUM
Architekttira na Slovensku,
alebo ma periféria zmysel?

Spolupréca vo velkomestskych
regiénoch
ARCH_EXKURZ

A Schau. Rakuska architekttra
v 20. a 21. storo¢i. 3. etapa

REAKCIE

Ad: Sutaz na rekonstrukciu

a modernizdciu aredlu SNG

Ad: Uteky pred architektdrou
alebo Co sa deje s architektirou
a pisanim o nej na Slovensku

IINA KULTURA

0 zendch a muzoch:

Iba jeden odlisny chromozém?
Stvrtého novembra 2005 sa v aule
CHI-1 Prirodovedeckej fakulty Uni-
verzity Komenského o 9:15 zacne
prednaskové  dopoludnie, ktorého
ciefom je naértnif niektoré témy
suvisiace s podobnostami a odli$nos-
fami Zien a muzov. Genetik Vladimir
Ferdk, lekarka Daniela Ostatnikova,
psychiatricka Maria Kralova a historik
Roman Holec bud vo svojich polhodi-
novych vysttpeniach hovorit o zenach
a muzoch z pozicie svojich odbornych
zamerani. Ak vas zaujima geneticka
podstata urcenia pohlavnych odlis-
nosti, fyziologické rozdiely a ich vztah
ku kognitivnym funkciam, rodové
rozdiely v psychiatrickom klinickom
obraze alebo tloha muZov a zien
na prahu slovenskych dejin, pridte
v piatok 4. 11. do Mlynskej doliny.

- L.K. Permanent, spol. s r. o., poSt. priec¢. 4 ICO/DIC: it e e
L (Monika Herbergerova)
834 14 Bratislava 34
Meno/Firma: ....ouiueuenie s Ulica/Cislo: turii et et MeSto/PSC: tittt et
Telefon: ... DAtum: ....ovvuunneennnnnann. Podpis: cvvviiiiiniiiiin.

L. K. Permanent, spol. s r. o., tel.: 02/44453711, fax: 02/44373311, e-mail: lkperm@lkpermanent.sk, www.lkpermanent.sk

(L. K. Permanent vybavuje objednavky na Slovensko a do zahrani¢ia - okrem Ceskej republiky.)

Akciu podporuje Eurdpsky socidlny fond.

(ro¢né predplatné 240,-

Objednavky do Ceskej republiky: call centrum: +420/234 09 28 51, fax:

e-mail: predplatne@predplatne.cz, web: www.predplatne.cz

+420/234 09 28 13,
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Fotografie reprodukova-
né v tomto cisle najdete
na vystavach Mesiaca fo-
tografie, ktorého je K&S
medialnym partnerom.
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Autori ¢isla

Nora Babejova

ziskala doktorat na Cambridgskej univerzite v odbore historickej geografie,
autorka monografie Fin-de-Siécle Pressburg: Conflict and Cultural Coexistence
in Bratislava 1867 — 1914, v sticasnosti sa venuje vyskumu, pisaniu a uceniu na
témy posvatnych priestorov, mytologie, historickej imaginacie a psychoanalyzy

Roman Brat
na FF UK sa venoval studiu slovenskej, Spanielskej .
a latinskoamerickej literattry, posobi v Literarnej redakcii SRo, ﬁ
dlhodobo sa venuje umeleckému prekladu, autor viacerych -
rozhlasovych a televiznych scenarov, poviedok a rozpravkovych knih

Fedor Ciampor ml.

pracuje v Ustave zooldgie Slovenskej akadémie vied, zaobera
sa taxonomiou, systematikou a fylogenézou chrobédkov a svoje
vysledky publikoval v domécich a zahrani¢nych odbornych
periodikach a monografiach

Fedor Gal

chemik, socioldg, ekondm, publicista, vydavatel a podnikatel

v jednej osobe, napisal a publikoval napriklad Moznost

a skutocnost, Z prvej ruky, O jinakosti, Vizie a iltzie, Lidsky udél,
1 + 1 (spoluautor Peter Zajac), od roku 1991 Zije v Prahe

Daniel Gruan

teoretik vytvarného umenia, posobi ako pedagég na VSVU, zaujima
sa o gotické tabulové maliarstvo, umenie 60. rokov, socharstvo

20. storodia, sti¢asné umenie, teériu umenia i poéziu

FrantiSek Gyarfas

informatik, u¢f predmet filozofia internetu na VSMU, prispieva
do viacerych médii, pise filmové recenzie, ale aj fejtony, eseje

a vedecké mystifikacie, vo vydavatelstve Slovart mu vysla kniha
Tichi spolo¢nici (viac v K&S 5/2005)

D

Dezider Kamhal

kedysi skon¢il dvojodborové $tiddium filozofia — fyzika, neskér na fyziku
nezanevrel, ale jednoducho zabudol, prednésa a vedie seminare z filozofie
jazyka a tedrie recovych aktov v Centre kognitivnych vied na Katedre
aplikovanej informatiky FMFI UK v Bratislave, ,S Monkom na vecné ¢asy!“

Lydia Kokavcova

vystudovala Filozofickd fakultu UK a Obchodnu fakultu EU, v rdmci
svojho doktorandského studia sa venuje mensinovej politike NSR

s dorazom na zivot tureckej mensiny, pracuje ako redaktorka
relacie Reportéri v STV, prekladatel’ka a timoc¢nicka

Miroslava Kovarova

uéi na Katedre tane¢nej tvorby VSMU, riaditefka medzinarodného
festivalu sti¢asného tanca Bratislava v pohybe

Juraj Krajcovic
biolég, riaditel Ustavu bunkovej biolégie Prirodovedeckej fakulty
UK, okrem iného spolu s Vladimirom Ferakom prednésa evolué¢nu

i

bioldgiu, experimentalne i teoreticky sa zaobera roznymi aspektmi
biolégie buniek, vratane otazok ich pévodu

Zuzana Kusa

sociologicka, spoluautorka knihy Politickd zmena v spolo¢enskej
rozprave, pracuje v Sociologickom tustave SAV, kde sa v sucasnosti
zaoberd skimanim medidlneho diskurzu o expertoch, chudobe

a polnohospodarskych zvieratach

Miroslav Marcelli

prednasa dejiny klasickej filozofie a semiotiku na FFUK, ststreduje sa na
problematiku dejin klasickej a sticasnej filozofie, semiotiky a tedrie argumentécie,
je autorom monografii: Znovuzrodenie ¢asu (1989), Michel Foucault alebo stat sa
inym (1995), Priklad Barthes (2001), prekladd z francdzstiny, angli¢tiny a nem¢iny

Sylvia Porubédnova

sociologicka bratislavského Strediska pre stidium prace a rodiny,
zaoberd sa problematikou rovnakych prilezitosti muzov a Zien,
Tudskopravnymi a rodovymi aspektmi antidiskriminacie

Peter Salner

etnolog, pracuje v Etnologickom tstave SAV, autor mnohych
kniznych publikcii, napr. Prezili holokaust, Premeny Bratislavy
1939 — 1993, (moj) zidovsky humor

Stefan Srobar

biolég a teoldg, dnes sa venuje predovsetkym teologickej
publicistike a biblickej exegéze, autor viacerych odbornych ¢lankov
a dvoch kniznych publikécii, v ktorych hladd podobu moderného
krestanstva a rozhovor so sti¢asnym svetom

Lubomir Tomaska

bioldg, vedtici Katedry genetiky Prirodovedeckej fakulty

Univerzity Komenského, spolu s Jozefom Nosekom vedie Spolo¢né
laboratérium Katedier biochémie a genetiky, zaoberajtice sa roznymi
aspektmi genetiky kvasiniek

U@ Ivan Zucha
profesor psychiatrie na Lekarskej fakulte UK, autor knih Fragmenty
'] azapisky psychiatra Ivana Zuchu, Kompost a knihy Rozhovory
J (spolu s I. Hulinom)

Celozivotni sprievodcovia

Knihy mam rada. Kupujem si ich nepravi-
delne a vacsinou viac naraz s vedomim,
ze ak si na ne nendjdem momentalne Cas,
budt do ,zasoby“ alebo, povedané inak,
na starobu. Teda na obdobie Zivota, ktoré
si predstavujem tak, Ze v ilom budem mat
viac ¢asu na seba a na potreby nedosta-
tocne uspokojené v predchadzajicom zi-
vote. Verim, zZe nebude treba tolko konat,
budem viac oddychovat a rozjimat. Tesim
sa, Ze nastane i chvila, ked sa budem moct
vrétit spét, k svojim priatelom zabudnu-
tym na policke.

Moj vztah ku kniham sa vyvijal postup-
ne a rokmi sa vykrystalizoval do pevného
zvazku, ktory je zaloZeny na dovere, potre-
be a pritazlivosti, slobode vyberu, vza-
jomnom re$pekte a uznani. V pociatkoch
nasho vztahu to bola najma ich schopnost
upttat a to, ako vytrvalo podnecovali
moju fantdziu a obrazotvornost. Vedeli
ma strhntt svojim pribehom k mimoriad-
nym vykonom, ked som zabudala na cas
¢i ostatny svet naokolo. Prendsali ma do
inych krajin a ¢asopriestorov, umoznili mi
prezit a vcitit sa do inych zivotov. Neskor
som si zacala vazit roznorodost knih a ich
schopnost prispdsobit sa mojim mnohora-
kym potrebam ¢i naladam. Ak autor udrel
na tu pravt strunu, vykfulo sa z toho ob-
dobie, v ktorom mal dominantné posta-
venie. Takto som sa nejaky cas venovala
Hessemu, Kunderovi, Irvingovi ¢i Marqu-
ezovi. V niektorych obdobiach nebol urcu-
jlci autor, ale zaner. Detektivky sa hlasili
k slovu najma v lete na dovolenke alebo pri
dlh$om, nedobrovolnom pobyte na 16zku.
Poézia bola pritomna viac-menej len v cit-
livom obdobi dozrievania.

Zvlastnu kapitolu pre miia predstavuje
takzvand povinnd, resp. neskor odborna

literatura. Na strednej $kole to bolo zname
povinné ¢itanie. M6j vztah k nemu bol poc-
tivy, ale viac-menej indiferentny, dany po-
vinnostou. Na vysokej $kole sa povinnym
¢itanim stali odborné publikacie. Niektoré
som lahko prebehla, iné sa luskali tazsie,
ale ocenila som hutnt informdciu a to, Ze
ich vyber nebol tak prisne dany.

Momentalne odborna literattra tvori
podstatu toho, ¢o ¢itam. Venujem sa lud-
skému pohybu a vSetkému, ¢o s nim stvisi.
Ked'Ze pohyb mozno zobrat ako zaklad pre
porozumenie Cloveka, teda s jeho pomo-
cou sa dajui skiimat a osvetlit fyzické, emo-
cionalne, mentalne a socialne problémy
cloveka, otvorilo sa predo mnou nieco na-
o0zaj komplexné. Zacala som sa hlbsie ve-
novat pre miia doteraz nie velmi zndmym
oblastiam a ¢itanie sa mi stalo opat akousi
obohacujicou nutnosfou. Mojimi sprie-
vodcami za poznanim sa stali Feldenkrais,
Todd, Cohen, Bertholz ¢i Langer. Najmé
Moshe Feldenkrais ma fascinuje. Vie o po-
hybe, procesoch vnimania, myslenia a ci-
tenia Cloveka napisat rovnako bravirne
v odbornom, ako aj v beletristickom jazy-
ku. Je vyrecny, polemizuje, dava otazky,
argumentuje faktmi. Presvied¢a ma o tom,
ze odborna literatiira moze byt v ur¢itom
zmysle rovnako vzrusujuca ako roman. Do-
kazuje to, ze informacie a fakty sa dajt po-
davat v pritazlivej forme provokujtcej ¢i-
tatela k dal$iemu hladaniu a k odkryvaniu
novych stvislosti, Ze zvedavost je najlepsi
sprievodca na ceste za poznanim.

Bez pohybu by nebolo ¢itania, schop-
nosti rozoznat pismo, uvedomit si to, ¢o
¢itame, Co vidime, ¢o drzime v rukdch, co
pocujeme, na com sedime, kde sa nacha-
dzame, ako sa pri tom citime a tak dalej.
Bez pohybu by sme nemali skusenost,

Foto archiv autora

ktora tvori zéklad asociativnych obrazov,
pocitov a vnemov, ktoré si pri ¢itani pred-
stavujeme.

Podstata cloveka je dynamicka a vyvija
sa na zdklade skiisenosti. Clovek vyuziva
len malé percento svojich schopnosti, lebo
nevoli optimalne metddy pri ziskavani jed-
notlivych zrucnosti. I schopnost ¢itania ¢i
jeho rychlost je toho dokazom.

Kniha je akdsi pamét ¢i zaznam indivi-
dudlnych sktsenosti ¢loveka. Autor a Cita-
tel vstupuju jej prostrednictvom do velmi
specifického a jedine¢ného vztahu. Jeho
podmienkou je dvojnasobné ,tu a teraz,
teda okamih pritomnosti, bez ktorého by
nevzniklo napisané, ale ani by sa neper-
sonifikovalo precitané. Mozno prave pre
tieto okamihy mdm knihy rada a verim, ze
tak ako ma sprevadzali v doterajSom Zivo-
te, ostand so mnou i nadale;.
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Miroslava Kovafova
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